
Huszonhetedik évtolyam lll-ik azám. 
--~----.. --------------------------------~-----------------------------------

.. 
-----------

ELÖFIZET~:s SZERKESZTÖSÉG! 
HELYBF.N: 

Egy évre , ••..•• U korona. 
f:gy hóra • • • • . . . 2 kotona. 

VIDÉKEN: 
"Egy évre ..• , • . 28 koroaa. 
l':g}' bóra ... ' ••. 2 k. 4tO r. 

H IRDET~:St:K: 
4-hasábos petit sor <'SY•'-"• 20 li!, 

mlnden következőnél 16 fill&. 

RADI 
Aradi és csanádi egyesdit 

vasutak palotájában. 
TELEFON-8ZAM: 357. 

KIADÓHIVATAL: 
Aradi Nyomda Részvény

Társaság. 
POLITIKAl NAPILAP. 

Nylltler peUl sora 40 fíll~r. 

Arad, 1912. FÖSZERD:SZTÖ 

STAUBER JÓZBBF 

.József főhercz.eg-ut 22. && 

TELlWON-8ZÁM: 151. 

~zerda, május 15. 

-Mai számunk főbb közleményei: 
Nincs béke, de lehet. 
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Vita a szinház körül. 

ll tőreform dolgában a Justh-párttal megegye-lnök szAinára nem volt egyéb hátra, núnt 
zésre jusson és e megegyezés utján a jog- hogy a véderöreform.ot, annak ~ürgős vol
kiterjesztést a -legközelebbi jövő. számára tára való tekintettel, ujra a képviselőház 

Katonatisztek apacsbandája. 
A sikkasztó postatiszt tragédiája. 
Milliomos a szanatóriumban. 
Aradi mérnök gyilkossága. 
Rendőrök ostroma Garnier és apacstársai 
Ügyvédek harca. 
Öt falut elsöpört az orkán. 
Tarkaságok. 

Ujra a régi uton. 

ellen. 

Arad, május U.. 

Ha a világot ugy kellett· volna terem· 
·teni, hogy az ur annak terveit előzetesen . 
bemutatta volna Lucifernek és a teremtés 
munkájába csak akkor fogott volna. bele, 
a mikor az alkotás előtt levő mü a kriti
kus tetszését minden részleteiben elnyeri : 
a világ ma se lenne készen. A magyar vá.
lasztójogi reform kisebb jelentőségü dolog 
annál. 8 ha annak megcsinálásával addig 
:várnak, a mig végre olyan formát sikerül 
találni, amely egyformán · kedves Justh 
Gyulának, Batthyány Tivadarnak, Bakonyi 
Samunak és Földes Bélának és a melyet a 
többség, elvégre neki szinUm van szava 
~hhez a dologhoz - minden aggodalom 
nélkül elfogadhat: akkor ez a reform csak 
a késői utókornak lehet a hasznára. An
nál kevésbé lehet a parlamentnek minden 
dolgát pihentetni és elhanyagoini addig, a 
mig ez a nehéz _feladat sikerül. 

Lukács László miniszterelnök kísérle
tet, komoly kisérletet tett arra, hogy a válasz-

biztosítsa. Kétszer is próbálkozott vele ; uj napirendjére tüzesse ki és a választójog re
és ujabb tervezetét terje3ztette elő, a me- formja ügyében az alkotás munkáját arra 
lyek alapján a megállapodást remélni le- az időre ha.lassza, amikor a véderőn tul 
hetett. (A Justh-párt egyikhez se járult lesz a parlament s amikorra a Justh-párt
hozzá. Megmaradt azon a kényelmes ál- ban remélhetőleg megérik a belátás, amely 
lásponton, amely az ajánlottat egyszerüen a fokozatos ju'gkiterjesztéshez, annak mi
elutasi~ja _és ujabbat kér. Csakhogy ez a elöhbi megkezdéséhez segitő kezet ád. 
válogatás ·nem mehet a végtelenségig, s Lukács László tehát folytatja, . ahol 
ennek a válogatásJlak kedvéért a törvény- Khuen-Héd-erváry elhagyta. A nélkül, hogy 
hozás nem felejtkezhetik meg .azokról a a miniszterelnök a jövőre nézve ter
feladatokról, a melyek halaszthatatlanul ál- veiről a politikai közvéleményt teljesen 
lanak elötte. Nem hagyhatja figyelmen tájékoztatta vo-lna, föl kell tenni, 
kivtil különösen azokat a komoly körül- sőt biztosra kell venni, hogy a hely
ményeket, a melyek miatt a· véder·ö-refor- zet mégsem ugyanaz, mint a volt rmmsz
mot végre tető alá kell hozru. terelnök távozása idején volt. Amikor Lukács 

Kifogásolni valót, szépséghibát könnyü László a véderőreformot ujból napirendre 
fölfedez;ni azokon a tervezeteken, amelye- tüzeti, számitania keU arra a kézen fekvö 
ket a miniszterelnök a tárgyalások során, a eshetőségre, hogy a Justh-párt azzal szem
statisztikai adatok alapján és a nemzet ér- ben ismét fölveszi a technikai obstrukciót. 
dekeit számitúsba véve készittetett és aján- S ezt számitásba véve, bizonyára el van 
lott. De olyan választójogi reformot, amely készülve a mödokra is, amelylyel a teclmi
határok nélkül, minclen elővigyázatosság kai obstrukciót leküzdik, a parlament munka-
mellözésével, szinte csak egy merész elszá- képességél a rája nehezedő kolonctól meg
nAssal csinálja meg a jogkiterjesztést; egé- szahaditják~ 
szen józanul talán a Justll-párt se fogadna Ennek végre meg kell törtém1ie. Sajnos. 
el. De ha elfogadna. vagy kívánna is, a azok a. tárgyalások, amelyeket a miniszter
többség, amely egy elhibázott alkotmány- elnök a béke nyugodt megoldás érdekében 
jogi reform veszedelmes , következéseiért az a Justh-párttal folytatott, - csak azt érték 
utókor előtt a felelősséget viseli: abba nem el, hogy az obstrukció kisebbsége a maga 
mehet bele. győzhetellensége és hatalma felől az eddigi-

Minthogy tehát az ellentétek ez idő sze- nél is jobban elbizakodjék. Azt a hitet pedig, 
rint nem voltak álhidalhatók, - amikor hogy a kisebbség beleegyezése, nagylelkü 
egyébként a Justh-párt valami erős hajlan· hozzájárulása nélkülnem lehet kormányozni, 
dóságot nem is árul el - a miniszterel- nem lehet parlamenti müK:ödést folytatni, 

A Ve'letlen ta'a' lkozás. - Milyen érdekes, hogy most mi igy, vélet-l másnak is lehet ilyen tolla ... De azért nem 
1 lenül összetalálkozunk-.. mert feltekinteni, ugy ment lehajtott fejjel, az ar· 

Irt a; Paizs Ödön. - És János már mond~a is a sok banális cába szökött vérrel, mint az elcsipett tolvaj. 
János megállott a sarkon. A villamos kocsik szót. Erre járt, errefelé volt dolga. Igazán nagy- Két kéz n.ehezedett .a vállára, két gyönge, fi. 

nagy vigan dübörögtek el elötte ... ~.ém~.lyiknek már szerü, hogy a véletlen igy összehozta öket nom kéz. Nagyot kacagott a leány s durcás szem· 
.a csengöje is megszulalt, belecsorompolt ll: zs?ngó és... és... a többit már igazán a sorsra rehányást érzett a hangján:· 
lármába. János fúlét hasogatta az éles zaJ. Eltor- bizta... - János János, hát már észre se akar venni 
zult az arca, tehetetlen düh fogta el. Izmaiban a ' De a _leány csak ne~ akart jönni. Már négy engem • • • ' 
szétpattanásig feszültek az erek, m~r·már ~dar~- nap óta hiába várt rá. Mar négy nap ó~a. ment János telpillantott. A vér az arcában langg:! 
11ant a gyorsan sikló Yasuthoz, az aJkán maJd kl- haza_ bosszusan, megsavanyodtak a. n~pJ~, dol- l változott, erősen égette belől az arcbőrét Meg 
törtek a szavak: gozm se _tudott, csak ~ olyton a nem Sikerült vé- megremegett a teste s tompán, nehezen mozgot 

_ Mit kacagsz, mit nevetsz, engem gunyolsz letlen találkozásokat siratt~... . csak az agya, hogy előszedje az olyan pontosat. 
'ki ... ? . ,Mo~~ld~?~~~lt ~gyet. ~z~ianu~ Vl~sza~ordu;t 

1
: Iricirkalmazott mentségeit. Oe ehelyett csak eg~ 

A kocsik elrobogtak, ujak jöttek, a csez:gö mmtml u oz e. vo na, ro a , ro an VIssza e . szó tudta elhagyni az ajkát : 
~silingelésc ujra bántotta Jánost, ~ roberek ~Jet- Hátra se me rt. nézni, a gyöng_yök kicsillantak & - llus, Hus, maga az ! .. 
tek el meHette, tán. moso_lyogtak .. JS., _De .lano~ homlok~n s sz.mte .érezte, .ammt szeges korbács- A leány ruganyos teste megrázkódott a ne 
·ugy érezte, hogy mmde_nki ?sak ut nezt, csak az csat vertk, ver1k elore .... Csak a sark<?n ocsu~ott vetéstől: . 
ö tehetellenségét kacagJa ki.' Mert nagy.on gyá- fel, a mosoly végre megjelent agy<mkmzott aJkán - Nem nem nem én vagyok csak az ár· 

moltalanul állt ott J á nos .. A vé.letlen talalkozöra s ugy érezte, mintha az időt csalta volna meg, nyam. Enge~ várt'? ' 
A k 6 mintha a mai napra még egy napot tudott volna . . _ b tl'l 

várt már vagy négy napJa. mt or az ra nm· ll . , á g_k M 'gint meaindult előlről kez- A férh ugy érezle, romtha a legnag~ o b 
tatója feltolakodott a tizenkettő felé s a rozoga! e .. 0 P. lll m~g .0 

· e ., ' kát rabolták volna el: 
na 

' 
Otromba szerkezet elkopott hang. o_ n verm dodott __ a Ja~ek. . .. .. __ _ D h · · h á d 1 D 1 

k 
gyd tcat magára kapta a ru haJát, sza- Kozel Járt mar a suokhoz. A csarompolo - e ogy, 1gazan nem, ov gon ° ... 0

· 
_... · ez te a ny o , , . b · k dl . k t h- tt h gom van erre. 

la. dt kl'iele'. c"ak az Andrássy-uton, lélogzet.t_ iel. 1 vi.llam. oso. ~ megmt ánta_m ·ez e , az ~- e, ogy 
" 1 · h ·b á t l t A f k t to b Olyan félő siettséggel védekezett, hogy t 

Meglassitatta a lépteit, a kezét melyen clsu yesz- l ma lS m. a v ~a a eany · e e e meg en leány aJ'akán még mindig nem akart elhalni ;. 
b" k hátja zsebében. Az arcára megfá- kacéran lumbálodzott egy leng.e toll. Jáno~ elsá-

tetulte ~lna~ko:ó vonást erőszakolt. Szé)J kék sze- l padl. Hirtelen lesü.tötte a te~mtetét, a legJobba~ mosoly: . 
s t; 

1 1
• ol ·an álmodozóh puhitotta az ar· l szerelett volna . Vlssz~forduln,I, vagy elszaladm, - Lássa, pedig kár, mert elkisérhetet. 

mé'ek.-'utaamtvea)néz~getett mindeofele. :A sürü, foly- rohll.nni, rohanm... Jon a leany ... ! - csak ez volna··· 
cát, , ló emberáradatban kereste a maga a gondolat foglalkoztatta, de azt a szép cer1mó· János szép szavakat keresett, de nem taláh 
ton meg-mu· egu~uá ta hogy egyszerre ketté válik a niát amit olyan pomp~san kiszinezett m&gának, Majd érezte, hogy már mondani kell valamit, mel í 
leányát. gy " r ' ' d b t · E t · tt h különben igazán kikacagja a leány. kaosz, a fekete, hullámzó tömeg s. vid~man, mo- nem tu '-a e

1
tar am.

1 
á rez e

1
_tets remAegetá, bobgy 

sol 
0

· va elé toppan a leány. H<tngJát ts hallotta, gyámoltalan esz .a e ay e o •. : z n a ~ - De azért, ha megengedi, mégis leszek ._ 
- ky g á s'kált 1,...: belo"le · reménykedett, hatha nem ö .•• tgen, mégse o, maga alázatos lovagja ..• a acag· s muz 1 A~ • • 



szó-.'al ők, a negyven ember, döntertek 
núndenben és mindenek fölött: meg kell 
szüntetni. A miniszterelnök, amint a ma 
kiadott politikai jelentés mutatja, megkt~zdi 
az erre vezető munkát. Ezzel kezdődik meg 
az ö jelentős, a politikai közvélemény foko
zott érdeklődésével várt missziója. 

-- l\li lesz már most a provizóriummal? 
- Ez már a miniszterelnök dolga ; nem 

tudjuk. 
- Mcnnyi esnék a tervezett 13G.OOO főnyi 

ujonclétszámból Magyarországra? 
- (iondolom. ötvenhétezer cgyneh<iny száz. 
- S a honvédségre mennyi jutna az emel-

kedésböl? 

1912. május Lí. 

- ~ -- ~ ~ -- ~ ~ c= ~=c=-- l 
Nincs béke, de lehet. 

(Megssakadt tárgyalások. - Polónyi 
Géza Lukácsnál.) 

- Tizenhétezer főnyi ujonc. 
-- .\lit csinál már most a rüggetlenségi párt? 

a meggyiízüJése, hogy sikerülni log a vála~ztói 
jog kérdésében olyan megoldást találni, amely az 
összes pártok helyeslésével találkozik. A munka
pártiak természetesen minden eshelüségre e:ryön
tetüen készen állanak és május 17-én, pénteken 
este hét órakor értekezletet tartanak, amelyen a 
miniszterelnök pártját tájékoztatni fogja a hely· 
zetröl. Az értekezlet elé természetesen mindenütt 
érdekliidéssel tekintenek. Egyébiránt az ellenzéki 
pártok is értekezh·teken fognak a helyzettel fog
lalkozni. 

(Snját tudósitónk tdcfo~~jelentésc.) 

Budapest, má'ns H, 

Az a tárgyalás, melyet Lukács Lá~zlú mi
niszlerelnök. a parlamenti és politikai bt·ke énle
kéhen a Justh-párttal folytatott, a mai nappal -
egyelőre legalább - 1tH:qszakadt és mcqhiusuUnak 
tekinthctö. De már ma ujabb tárgyalások f'onalai 
bukkantak elő: Polún:'i tTéza neve került elő

térbe, mint békekovácsé és annyi bizonyos, hogy 
a miniszterelnök a legnagyobb jóakarattal fára· 
dozik a béke létrejöltén. 

A tárgyalások meguakitása. 
A tegnapi megállapod<ishoz képest a minisz· 

tcrelnök Ha:ai Samu honvédelmi minisztcrrel ma 
délelült tiz orakor megjelent J1~.sth Gyula lakásán, 
akinél akkor már olt volt a függetlenségi pá1·t két 
alelnöke, Földes Bela és Holló Lajos is. A tanáes
ko?.ás liz órától tl7.cnkt~t óra után husz pcreig 
tartott, végeztével az ujsá~irók egész serege fogta 
körül a távozó miniszterelnököt s a horm•delmf 
minisztert. 

Lukács László az uj:-:ágirók kerdés(•re csak 
ennyit váJaszolt: · 

- :\em állapodtunk meg .luslh (;yult'tval ab
ban, hogy mit közölhetünk a nyilvánossággaL 
Nek('m, nehezr:bb is a hely.-;etem, Jusfh Gyula ta
lán majd tübbet mondhal... 

- Folytnlják·e ln!··g a táJ·gyalásokal kPgyel
mes m·am '? 

- Nem, cgyelii•·e lrJ(alább nem folytaUuk. 
.Justh Gyula, Holló és Földrs társaságúban 

fogadta a hirlapirókat. 
. ·~ - Mit mondjak az maknak '! Elég annyi, 
~--.hogy a pénteki ülés napirendjére a kormány ki· 

tüzeti a véderőjavaslatokat? Azt hiszem, ebben 
minden benne van. Nem tu.drwlk, kérem, ez idő 
szerint lcqalríbb, me,qegyezni. l\li nem járulhattunk 
hozzá a miníszterelnök propozícióihoz a választó
jog dolgában, ö pedig csak nagyon jelentéktelen 
módositásokra volt hajlandó ... 

Ilus hirtelen félbeszakitolta: 
- No lása, ez az egyellen okos mondat, mit 

ma este mondott . . . 
Lassan mcntek visszafelé egymás mel

lett. A leány vigan, egészséges üdeséggeL Foly· 
ton íde·oda nézegetett. ~em kapta rögtön visz· 
sza a tekintetéL hn valaki kiYánóan végig fut
tatta a keblein a szeme pillantását. ~em is ka
cérkodott, meg tudomást se vett a szerelmes 
az éhes tekintctekröl, Psak nézett gondtalanul, vi
dáman, 

János már vagy ötször akart clrohanni Ilus 
mellöl. A keze ökölbe szorult. oda akart rohanni 
s Rlindenkinek heverni . a , koponyáját, aki a 
leányra emelte a szemét. A legjobban szerette 
volna magához ölelni Ilust, elszaladni, elbujni 
vele, ahol csak ök ketlen lennének, igen, csak ők 
ketten ... 

A csendet Ilus hangja zavarta meg : 
- .fa igaz, nekem magával számolnivalóm 

is van. Miért nem volt a mult vasárnap és az 
előtt nálunk? Hiszen a Jiukkal mind 'együtt mu· 
lattunk ! ... 

János előállt a régen elgondolt hazugsá· 
gaival: 

- Nagyon, nagyon sok volt a dolgom. Aztán 
családi kötelességek ... 

Ezt a pár szót olyan furcsán, olyan nehe
zen mondotta, hogy a leány figyelni kezdett és 
tekintetét belemélyesztette János ingadozó sze· 
mébe. Egy pillanat alatt megértett mindent, meg· 
érezte a fiu belsejéből kisugárzó melegséget. De 
aztán sok mioden eszébe jutott. Ujra és ujra bal
lotta azt a sok apró kalandot, amit a fm barátai 
mcséltek neki. Sok leánynyal, de még több asz
szonynyal, hóditó, melegtestü asszonyokkal volt 

·~ 

- Jle!lmrmtdunk credeli á.llcúpontunk melleU, 
melyl't a véderöjawslatokkal szembf'n eleitól tog1·a 
elfoglallullk. Csütörtökön különben pál'tértekezle
tünk lesz, akkor határozunk. l\lost telhivatjuk a 
párttagokat, hogy a pénteki ülésen már teljes 
számmal jelen lehessünk. 

Ujabb tárgyalás - Polónyival 
A Ház ülésén aztán kiderült, hogy a véderö

t•etorm nem kerül még a pénteki ülés napirend· 
jére, legföljebb a szombatiéra, ha ugyan közben 
valami fordulat nem történik a válságban. El
marad egyelőre a függetlenségi pártnak csütörtöki 
értekezlele is. 

Nagy fcltünést keltett ma a Házban, hogy 
Lukács László mínisztcrelnök az ülés alatt szobá
jába u~etle Polónyi aézát s vele hosszasabban 
tanácskozott. Ezután Polónyi Justh Gyulát vonta 
félre és vele értekezett. A miniszlerelnök külön
ben holnap délelőtt féllizenegyre külön is magá· 
hoz ké1·te Polónyi {iézát. 

A Házban nagy érdeklMéssel kisél'ték Po· 
ló nyi járáS'· kelésé t és általában ugy kommentál· 
ták, rnint egy ujabb kisérletet arra, hogy Justhék· 
kal a béketárgyalás folytatható legyen. 

Po/!)nyi Géza igy nyilatkozott szerapéről: 
- Lukács László kéretett, hogy a kibontako

zás dolgában tárgyaljon t·elem. Miután hosszabb 
ideig tal'tó megbeszélni valóink vannak, holnap 
délelőtt léltizenegykor fölkeresem a miniszle-rclnö'k 
urat a lakásán- · • 

A pártok hangulata. 
A kéJwiselöház mai ülése alatt Návay Lajos, 

a képviselőház elnöke fölkereste szobájában 
Lukács László miníszt.erclnököt, akivel hosszabb 

Ellenzéki politikusok a helyzetrőt 
Apponyi Albert egyik hirlapíró előtt kijelen

tette, hogy neki ezuttal voltaképen nincs semmí 
mondani valója. A minisztcrelnölr eddigi tárgya
lásai üt közveUeoül nem érdeklik, nem is érde~ 
kelhetik, mert a tál'gyalások nem azon ~érdúsek 
körül forogtak, amelyekre ö sulyt helyez. tudniil
lik a katonai kérJésJ'e, különösen azonban a köz
jogi momentumokra. Teljesen semleges szemlé· 
lője volt a tárgyalásoknak, nem sokat várt tőlük 
és azok eredménytelenségén nem Jepödött meg. 

f)ésy Zoltán ugy nyilatkozott, hogy a tárgya
iások rés7.leteit közvetlenül ismeri, de azt nem 
tartaná helyénvalónak, hogy a miniszterelnök az 
egy éves UJoncjavaslat megszavaztatása esetén is 
tovább tát·gyaltatná. a végleges véderőreformot. A 
provizorikus megoldást kivételes parlamentáris 
eszközök alkalmazásával nem tartotta volna lehe
tetlennek, dc ebben az esetben a végleges véderő
reform mcgalkotá~át el kellett volna hala~ztani 
arra az időre, amikor a l<özjogi sérelmek elimi
náltaltak volna és a rezolució kérdése is. megol
dást nyerhetett volna. 

Holl6 Lajos , is beszélt a helyzetről és igy 
nyilatkozott: Nyugodtan várja a párt álláspontját. 
Nézete szerint az események gyorsabban fognak 
már most fejlődni és meglehet, hogy a képviselö
ház feloszlatásához fognak vezetni. Azonban ezt 
is nyugodtan bevárják Az a meggyőzödése,hogy a. 
békének el kell ko'vctkeznie, de természetesen csak. 
elfogadható alapon lehet azt megkötni. A párt 
készen áll a harcra is, a:r. eddigi küzdelem nem 
fárasztolla ki és ha kelJ, készek 1ovább folvtatnj 
a harcot. · 

ideig tartó beszélgetést folytatott. A miniszter- l --~ ~~= 
elnök és Návay köz t lefolyt tanácskozás ered· A képviselőház UJése. Budapestrőt jelentik: 
ménye az lett, hogy a képviselöház pénteken ülést l A képviselöház ma délben egy órakor rövid ülést 
tart, amelynek napitendjén a további ülések tartott, melyen kísorsolták a Rosrnberq Gyula 
napirendjének megáJlapitása szerepal. Megjelent összeférhelctlenségi ügyében ítélő zsürit. Az ülés 
a miniszterelnöknél Voinich István báró és Dániel l elején Plósz Sándor előadó a polgári pörrendtar-
Gábor is. tásról szóló törvény életbeléptetéséröl, Kenedf. 

Politikai körökben a helyzetet, dacára annak, Géza pedig az Esz11.kamerikai Egyesült Aliarnok
hogy a tárgyalások a miniszterelnök és a .Justh- kal kötött szerzöi jogi egyezmény becikkelyezé
párt közt félbeszakadtak, nem tartják reményte- séröl szóló törvényjavaslatról terjesztett elő hi
lennek és a pártok tagJai tulnyomó rés:r.énck az zotlsági jelentést. Az elnök ezulún bejelentette, 

dolga Jánosnak. f~s mosl nem tudta megmagya
rázni, hogy miért olyan gyámoltalan, olyan fél
szeg vele a férfi. Emlékezett rá, amikor egyszer 
forró és szép szavakat sugott a fülébe, hidegen 
leintette. 

- llgyan, .mit gondol, hogy az én fejemet 
is olyan könnyen elcsavarhatja ? 

f~s ekkor a fiu olyan szomm·u lett. Olyan bus 
, volt, mint most. A leány már akkor sajnálta, már 

l akkoJ· olyanfajta érzése volt, hogy talán ö mégis 
kivétel. ö belé nem a hódító férfi, hanem János 
minden érzésével, gondolalával beleszeretett. Most 
is ugy volt, de a mások által elbeszélt kalandok 
eltántoritották. Csöndesen, halkan mondotta: 

hogy nekom dolgom volt, családi ügyek; igen 
én hazudtam, mert nem mertem elmenni magukhoz. 
Nagyon. nagyon féltem, hogy halálosan - ne ha
ragudjon a nagy szavakért - magába bolondu
lok. f~s ez nagy, nagyon nagy baj volna. Aztán· 
-- utálva magam, - de félre álltam. Félre, meg
hátráltam egy músik elött. Hallottam, hogy ma
gának vőlegénye van, gazdag, jó parti, maga is. 
szereti, boldogok lesznek .. és ... . és nem tudtam 
fölvenni a harcot. Féltettem magát magamtól. 
Igen, igen igy v~.an ez és most lássa he, hogy rossz. 
volt az ítélete rólam • • . 

ilus area elkomorodott. Azok a korlátok,. 
amit az elö1télet, az ész, a higgadtság emelt előtte,. 
leomlottak. l~gész más szinben, sokkal magaszto

- Lássa, János, én tudc.m, hogy mi a maga sabb fényben látta már a férfit : 
baja. Maga azt gondolja, hogy szerelmes belém... _ János, János, amit most mondok mag<l .. 
f:s ... és - ne szakítson félbe - most meg is nak _ s remegett a hangja - az első ember. 
esküd ne rá és igaza volna... Pedig maga nem aki hallja. Igen, a titokzatos völegényem, aki 
s~eret engem, csak_ kiván ... Kivánatos vagyok m~4 nincs itt, aki gazdag, aki szeret, akit szeretek :: 
ganak, m~rt valam1 apró, ~-án. nagy~n csekély nu- nem mese. Legalább nem volt mese mostanáig. 
ansszal mas vagyok, mmta tub_b1ek, ak1kkel edd1g fog· !<~nnek története Yan. Egy kis faluba kerültem a 
la~kozott._ ~e ez csak holnaprg t~rt. Maga olyan, nyáron, hogy hová, az mellékes. A szüleim ek· 
!Du~t a vid.am, gon.dtalan p1!lango .. lde-o~~sz.~lldos, , kor már eiigértek valakinek és én se ellenkez
lll 1s,. o.tt IS learatJa a v1~a~o~- feltve orzott po- t tem : szép, kedves Jiu volt, elég gazdag, hogy
r~t, azt,án el~egy, ~em torod1k,. hogy ez a sze- pompás, vig életet biztosítson nekem. És ott 
geny banatáb<m talan ~ég meg 1s bal elém került egy itju. Sokkal fiatalabb, sok~al 

János lelkapta a feJét. Az egész beszéd alatt kedvesebb mint a rámerőszakolt völegényem. At
a tekintetével szinte ,falta a l~ányt. Kiabálni sze· hancurozt~k a két hónapot, a Yerőfényes n~po
retelt volna, de a 1eany hangJa olyan puha lágy kat és az utolsó délelőtt megfogta a fm a. 
volt, hogy ö maga is csak lassan, csöndesen fe- kezem : 
lelhetett : - Ilus, én szeretem magát, . és érzem~. 

- Igen, igaza van, ilyen voUarn én ezelőtt. · hogy maga is engem. Ugy-e eljön hozzám fe
De most, most már minden máskép van. Lássa, leségül? 
én bevallok magának 'alamit. Én hazudtam, igen Váratlanul értek a szavak. Ugy beleél
közönségesen, bután, ostobán hazudtam magának, tem már magam abba a gondolatba, hogyr 

• 
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hogy Hosenberg elleni összeférhetetlensé~i bejel,en
té~t visszavonták, de szabálytalanul és elkesve. !l:rre 

jebb csak három évi dirferenciárut van szó, amely Vita a szinház körül. 
szükséges arra, hogy a társaság l!S.OOO koronás 

kisarsották az ítélő zsiirit, amelynek tagjai le
tették az esküt. Az elnök javaslatára ezntán el
hatarozta a Ház, hogy következő ülését e hónap 
17-én, pénteken délelőtt tiz órakor tartja .napi
rendjén a további tennivalók iránt való mtéz
kedéssel; egy órakor pedrg a Heged~s Lór<~nt 
összeférhetetlenségi ügyében itélö zsünt. sorsolják 
ki. A Hosenberg Gyula ügyében kiküldött össze· 
férhetetlenségí zsuri nyomban a Ház ülése után 
összeült s az ügy aktáinak meg\·izsgálása nyomán 
tizenegy szóval egy ellenében kimondotta. hogy 
H.osenbergnek a :'\tinerva-állatbiztositónál elfoglalt 

i igazg:ltósági tagsága nem összeférhetetlen. 

VÁROS ÉS MEGYE. 

befektetését amortizálhassa. 

Nagy tüz 
egy aradmegyei község ben.~ 

- Tizenegy ház pusztulba. -
- A:'J. Amm AOZtiJny tudósttojátóL -

Arad, mújus 4. 

Aradmegye egyik virü.gzó községét. Sagy!.:a· 
marást a tűzvészben pusztulás veszedelme fenye
gette ma délelőtt. A heves szélviharban, amely 
egész éjszaka dühöngött lángralobbant a község 
közepén egy szalmakazal és szétkorbá<;solt szik
rák sorftr gyujtottak tizenegy házat. Tetemes 

A KulturpaJota világitása. A törvényható· anyagi káron. kivül majdnem emberéletbe is ke
:sági bizottság arra utasitotta a tanácsot, hogy rült a tüz, mert egy idősebb asszony, aki nem 
kérdezze meg az Aradi Villamossági részvénytár· tudott idejében menekülni, a feje felett lángra 
saságot, hogy az esetre. ha a Kulturpalotában lobbant házból, sulyos égési seheket szenvedett. 
tőlo vásárolná a város a villamos energiát, a vi- • A tüz reggel hét órakor ifju Millály lst.,án 

.lágitási berendezést elvégezné-e díjtalanul. A tár- há$ában keletkezett. Amig a ház felní,Lt lakói az 

. saság azt válaszolta, hogy ha tíz évre kizáróla- istállóban, konyhában foglalatoskodtak, azalatt 
gossági jogot. kap a Kulturpalota világitására, ak- Mihály István három gyermeke a ház mellett levő 

. kor a lK ezer ko1·onára rugó lelszerelést ingyen szérün a szalmakazal tövében játszott. A három 
adja. Az építészeti bizottság Lőcs Rezső elnök- kis gyermek kevéssel hét óra után rémülten ro
lésével tartott ülésében foglalkozott a társaság hant be a házba, de még mielötL szólhattak vol· 
propoziciújával, de ezt csak ugy ajánlja elfoga- na, tüzilárma hangzott be : a háztól talán ötven 
dásra a tanácsnak, ha n kizárólagosságot csak: a lépésre levö szalmakazal lá;:~gokban állott. Pilla· 
közvilágítási szerzödés lejártáig, tehát öt évig natokba sem. telt, amig a szélvész átsodorta a 
kivanja. Ezenkivül még a következő feltételeket kazal lobogó csóváitMihályék házára és öt perc

. tartja kikötendűnek a bizottság: Akár a város, cel utóbb lángolt a zsindelyes háztető is. A tü-

.akár a város által megnevezett bérlő használja a zes ptrnyét, lobogó szalmacsomókat a közeli há-
villanyvilágitást a Kultm·palotában, a szerződések- zak felé io; elkapkodta a szél és igen rövid idő 
ben biztositott 30J/o·OS kedvezményt kapja, az mulva már öt ház égett. 
árammérő órákért pedig nem fizet díjat. Jogában A tüzet a szomszédok már akkor észrevet

.áll a városnak, hogy a gázvezetéket bevezettet· ték, amikor még csak a szalmakazal égett. Az 
he;se a palotába és oly esetekben használhassa, oltásra gyorsan összesereglett a község lakos
amikor a villamos társaság nem képes energiát sága. A tüzhöz közel levő házak tulajdonosai két
.száHitani. Köteles végill a társaság a palota vilá- ségbeesetten védekeztek a szállongó szikrák gyuj~ 
.gitását két kábelre felszereltetni, hogy az esetben, togató veszedelme ellen, a többiek pedig a köz
ha az egyik elromlik, a másikra legyen átkapcsol- ~égi tüzoltósággal együtt az égő házak oltásához 
ható az áram. Virágh Lajos főmérnök ezzel szem- fogtak .. Egymásután érkeztek meg Kunágota, 
.ben külön véleményt jelentett be és azt java· Dombiratos, Bánkut önkéntes tüzoltói fecsken
:Solta, hogy tíz évre adassék meg a társaságnak a dökkel és vizhordó lajtokkal és versengve fogtak 
kizárólagossági jog. mert ha a közvilágítási szer- az oltáshoz. 

ződésben kikötött öt év után látna is hozzá a Pikker Péter községi jegyző gondosan intéz
város egy városi telep feláHitásához, akkor sem kedett a rend fenntartásáról a medgyesegyházai 

·Kés7.ülne el vele két esztendő előtt és igy legfel· lovas csendörörs embereinek segitségével. 
· ~ · ··· · · · · · · · ~ ~tialatt az égő házak oltásához fogtak, még 

másik lesz a férjem, el sem tudtam képzelni, ujabb hat ház fedelébe kapott bele a tüz. Az 
:hogv máskép legyen. És ezt őszintén meg is igy kigyuladt házak egyikéből özv. Kos Pálné 52 
mÓrÍdtam. Másnap - emlékszem: még az este éves földmivesasszony nem tudott kimenekl:í.lni, 
is forró volt, elbágyasztó, lehangolü - jött a hir, eszméletlenül és sulyos égési sebekkel boritva 
. hogy a fiu föbe akarta lőni magát; dc ~ics_av~- huzták ki a. tüzoltók. Kosné a pusztító tüz egyet
ták a kezéből a fegvvert. ·Nem tudJák, m1 bantJa, 
. semmit. sem akar elárulni. És én a melcg, csön- len sebesültje. Délelőtt tizenegy &rára sikerült 
·des estében elaludtam. Az álmom szép volt, vele végre az önfeláldozóan dolgozó tüzoltóknak a tü-
..á•modtam... És másnap megüzentem neki : zet egészen elfojtani. Összesen tizenegy ház 

- A magáé leszeL. pusztult el, sok gazdasági eszközzel és takar· 
Elutaztunk. fóttek a levelek. Mindennap egy- . 

kettő. A szavak majd felgyujtották a papirost, máonyal. A kár több, mint ötvenezer korona, a.m1 
.minden betű kiabált, nekem beszélt, majd mu- biztosítás utján jórészt megtérül, mert egyedül az 
.Z'Sikált, dalolt a szerelemrőL.. És elmult két hét, először kigyulladtMihály-féle ház nem volt biztositva. 
. három, négy, már nem is tudom mennyi: egyre A tüzvizsgálatot holnap tartják meg, de már 
rHkábban szólnak hozzám a sorok .. · ma kétségtelen, hogy gondatlanság okozta a. ve-

Egy-két percre elhallgatott. Azt{m lemondóan szedeimet és pedig ifju Mihály István gyermekei 
.mondotta : · ód 'át· k 

- Ha elérkezik hozzám egy-egy levél, most gyujtották föl, még ki nem der1tett In on, l e 
is tele un lángoló vallomással, dc én érzem, közben a. kazlat. Még javában égett a tizenegy 
hogy azok hazugok már, hogy vége, vége... ház, amikor a bánkuti tüzoltóknak haza kellett 

· · Hirt~len felkapta a. fejét : térni, mert Bánkuton két cselédlakás kinuladt és 
- Lássa, ezért nem bizok én az igazi sze-

·1-elemben.Csak órák, percek kérdése az egész és ezek oltására hivták ökét. 
oe:rkrl vigyáznunk kell, hogy a mámoros pillana
tokért ne adjunk oda egy szomorusággal telt 
..életet ... 
. János megfogta a. leány kezét. és• halkan 

~ sugta a fülébe : 
. - Igazán, igazán nem hisz az igazi, belső 

nagy érzésekben ... 
A leány szótlanul rázta a fejét, de a keze 

már meg-megremegett, bizo_nytalan~ erőtlentil 
_ melegední kezdett már az egesz belsOJe .•• 

-
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- A szinügyi bizottság ülése. -:..=---
- h:.. .B.nuu Kö:tlffnr; tuó.óslt.Q,~•ol -

· Arad, május U. 
Beteg a szinMzi hetegsegélyző alap,- jelen

tette a ''árosi számvevőség a szinügyi bizottság· 
nak és ezért ma ülésre hivta össze a tagokat 
Varjassy Lajos f>Olgármester. 

Fogyóban az a néhány ezer korona, amiből 
a szintársulat beteg tagjainak a gyóg~·sze·rszámláit 
fizeti a város, amelyet azonban a szinészek a 
maguk pénzéből gyarapitottak, mert az igazgató 
egy sz[tzalékot levon a iizetúsükből és beszolgál
tatja a városi pénztárba. Különösen a mult esz· 
tendöben volt sok a beteg és mint rarjassy pol
gármester megfigyelte, főképen az énekesek fo
gyasztottak sok palikaszert. Az alap megmenté
séről kellene gondoskodni és ezt egyik IH<isik 
bir.ottsági tag .. ha:;onszenvi" homeopatikus módszer-
rel kisérelné meg. · 

- Ha kevés·· a gyógyszcralap, moodották, · 
akkor az orvos urak ne irjauak drága gyógysze
reket. !<:r. a módszer nem tetszett, mert igaz
talan . 

Stauber .József a közönség által az országos 
n~·ugdijalap javára fizetett jegypótlék ketté osztá
sával szerette volna a beteg alapot talpra állitani, 
aminthogy például sem a Veres·, sem a Fehér 
Kereszt egyesületek sem küldik fel a központba 
összes jövedelmeiket, hanem helyi célokra vissza
tartanak megfelelő összeget. 

Yégül r<tbizták a polgármesterre. találja ki ö 
a medicinát és tegyen majd javaslatot. \'alószinü
leg a betegsegélyzö pénztár menti meg a zavarba 
jutott alapot, mert a 2400 koronánál kisebb ja
vadalmazásuakat be kell iratnia az igazgatónak a 
pénztárba. 

- Uj szinhdz épitésb·öl pedig s.:ó sem lehet, 
mondotta ezután a polgármester. aki egy másik 
szinházi mizéria megszüntetéséröl is akar gon
doskodni. 

- N em lehet, mert rosszak a pénzriszonyok, 
de ezeknél is mizeráblisabbak a szinházi ruhatár 
tiszonyni. Ezen ugy kell segíteni, hogy a foájéba 
beviszük a gardrobot Utasitsuk a mérnöki hiva
talt, hogy ily értelemben, harminc napon belül te
gyen ide javaslatot. Elfogadták. 

A bérlők nevében panaszkodott az ülés utolsó 
és prograrnon kivüli állandó pontjaként Mülek 
Lajos dr. az igazgató helyettesének, Beregi Sán

·dor dr,-nak. 
Először is azért emel szót Mii!ek dr., mert 

sok a bérletszünetes előadás májusban és igy a 
bérlök hátralévő élvezeteiket kénytelenek lesznek 
a meleg idöben kézhez venni. Másodszor pedig ~ 
sem tetszik, hogy a vendégszereplések is bérlet
szünetben történnek meg . 

- A hólyagos himlő okozta károkat akarja 
Szendrey pótolni, jegyezte meg a polgármester. 

Meg sem várva Betregi dr. válaszát, már is 
folytatja a panaszok sorát Mülek dr. 

- Levelet kaptam, amely azt mondja, hogy 
Sütö Manci, Zalai Margit, Ferrari, a hárfás kis
asszony, Csányi Mátyás és J.h'Ogrády Dóra elmen
tek és mások nem jöttek a helyükbe. 

- AzL hiszem a Neogrády távozásáért csak 
nem felelhet a direktor - szolott Beregi dr. 

- Ezért nem, de azért igen, hogy többsrori 
telszólitás ellenére játszat egy olyan embert is, akit 
mi a szinpadon látni nem akarunk. Azért is, hogy 
nagyobb szerepeket korístáknak oszt ki és valósá~ 
gos kinszenvedést nyujtanak előadás helyett. A 
szinháznál van néhány iien kitünő erö, aki a fő
városban is megállná a. helyét, de mallettük tul
nyomóan sok a rossz. Felhívandó az ig1zgat.ó, 
hogy a társulat s.zerveZéiénét legalább közepes 
erőkkel töltsön be minden szerepkőrt. 

- Ezt tudomására adjuk - mondotta a pol
gármester . 
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- Figyelmébe ajánlom azt is, - folytatta 

lilippikáját 1\Iülck, hogy az aradi kö.zönség nem 
arra ~aló, hogy szárnyprobálgatásokat nézzen vé· 
gig a szinpadon. Miért nem világositja fel az 
igazgató a dilettánsokat, hogy nem szinpadra va
lók és miért teszi ki öket a sajtó lesujtó kriti
kájának. 

- Az igazgató, aki a közönségtől él, nem 
zárkózhatik el bizonyos esetekben a közönség kö
réhöl érkező kivánságok elől - replikázott Be
regi dr. 

- A doktor ur igen sneidigan védi l\ direk
.tort, de azért mégis dilettánsok van MüJek bizott
sági tag urnak. Az igazgatónak ilye~mi elöl el keH 
zárkóznia. ~zt is tudomására adjuk - mondta a 
polgármester. 

Több panasza nem volt Mülek dr.·nak. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 

telefon-fülkében eltöltött. Ezt a kérését azonban meg
tagadták, ami ujabb bizonyitéka annak, hogy a huma
nizmus egyelőre c-sak elökelö- idegen az igazságszol
gáltatás csarnokában. 

Milliomos 
a szanatóriumban. 

(A Dungyer&zky fiu üldözéli máDiéja.) 
Fövárosi tudósitónktól. 

Budapest. május H. 

Megírták a lapok, hogy a bácskai milliomos 
fiát, Dungyerszky Gyókút az elmult napok egyikén 
csaJádja szanatóriumba internálta. l~z a hir szé 
les körökben keltett feltünést, mert a szép, barna 
Dun~erszky·fiut najlyon sokan ismerték, szeret
ték és becsülték. f:\·ek óta az éjszakai mulatóhe
lyek hőse ö, egy nagyszerü fizikum és meglepő 

intelligencia, amely lassan áldozatául esett a be· 
tegségének. Az interná1ást, mint szegény Dun
gyerszky Gyókó életének egyéb eseményeit, egy 

~ affér előzte mE'g, mP.ly a változatosság okáért 
§ Csőd. Az aradi törvényszék Yoqel László nem vendéglőben, nem kávéházban, hanem a 

aradi ékszerész ellen hitelezöi kivánságára eiren- vasuton játs.zódott Je. A másik fél Rohonczy Ge
delte a csődöt. Csődbiztos Heller Mór dr. kir. deon volt. Rohonczy Gedeon a ~övetkezökben mon
törvényszéki biró, tömeggondnok Kell József dr. dutta el a feltünél1t keltő internálás érdekes hátterét: 

iigyvéd. - Szabadkáról Pestre jÖ\'et, - kezdte Ro· 
§ A kibélelt levél. Megirták a lapok, hogy honczy, - az étkezőkocsiban találkeztam a Dun

Pop Zakl;ÍJ' Endre volt aradi lókereskedő ellen gyerszky- fivérekkel, Gyókóval é.<; GedeonnaL Gun
bünvádi eljárás indult meg vesztegetés eimén. gyerszky Gyókóval na~yon jó barátságban vagyok 
Pap Zakár Endre, ki azóta magánéletbe vonult és igy köl(·sönösen örüitiink az e~yiiltes utazás
vissza, a mult év december havában levelet irt nak. Gyókó nemsokára pezsgöt hozatott s mivel 
Kriszt Ferenc ceglédi huszárezredeshez, aki a én nagyon jól tudtam azt, hogy Gyókó már ré
katonai lóavató bizottság elnöke é~ kérte, ~ogy a J gebb idő óta üldiizé8Í . múniribrtn sze_nvcd és hogy 
közelgő szállitásolmál jóakarattal v1seltessék Iránta. határozottan árt nekt a szeszes 1tal élvezete, 
Nagyobb nyomaték kedvéért 4000 koronát mellé· leintettem a píneért. l•:rre Dungyerszky G~?kó 
kelt a levélhez. Az ezredes a levelet a mellék- a legképtelenebb örüHségeket követle el. Osz-

/ lettel eg!ütt felettes hatóságához juUatta, amely szekeverte az ételeket, durván rászólt az ét
' utasitotta öt, hogy Pap Zakár ellen tegyen felje- kezökocsiban ülő idegen urakra, majd vehemen

lentést. A feljelentés alapján az aradi kir. tör- sen nekem jött. Én, - folytatta Hohonezy, -
vényszék megvesztegetés kísérlete miatt inditott mint mentöegyesületi alelniik, látva Gyókó elvál· 
vizsgálatot Pap eUen. A vizsgálrt rövid idő alatt tozott arcán az örület kifeje:t.ését, kötelességem· 
befeje..,;ődött s a törvényszék vád alá is helyezte nek tartottam a kalauzoknak kiadni a rendeletet, 
Pap Zakárt A mai tárgyaláson Pap elmondotta, hogy Dungyen:zky Gyókót kötözzék me.fJ, mert kö'z
hogy tényleg ö irta azt a levelet az ezredeshez, veszélyes örült. Móg senki az életben nem mondta 
de nem volt célja me.qvesztegetni s csupán, miután ezt a szerencsétlen iiatalembernek, s ez annyira 
több lovat szándékozott szállitani, a levéllel az hatott rá, hogy pár pillanatig szótalan maradt 
ezredes jóindulatát akarta megnyerni. A beisme- és mereven gondolkozó arckifejezéssel nézett 
résszámba menö vallomás után a törvényszék maga elé, majd megkérte bátyját, Dungyerszky 
nem hallgatolt ki több tanut, csak Pap Zakárnak Gedeont, hogy kérjen tölem bocsána1ot, ha eset
az ezredeshez intézet levélét és az ezredes felje- leg megsértett. 
lentését olvasták fel. A törvényszék rövid tanács- - Én, hogy a szerencsétlen fiut megn)'ng
kozás után Pap Zakárt 500 korona pénzbünte- tassam, egy na~on baráts~1gos hangu levelet ir
tésre itélte. Az itéletben Morocza Dénes kir. tam neki, amelyben biztositottam őt a további 
ügyész megnyugodott, a vádlott felmentésért , fe· meleg és benső barátságról s egyben ~ropo
lehbezett. ziciót tettem abban a levélben, hogy engedJe ma-

§ Becsületsértés- telefonon. Budapestr?l gát megvizsgáltatui és vonuljon addig szana
jelentik: Szórul-szóra ezt mondla telefonon Molnar tóriumba, mig a fáradt idegeit kipiheni. Igy történt. 
Ignác pénzintézeti tisztviselö Mayer AlJrahám sza- Elbeszélte még Hohonczy, hogy Dungyerszky 

hónak: családja már régebben akarta a fiatalembert el-
- Maga egy alávaló, hitvány fráter, egy fegy• helyezni egy szanalóriumbn, csak Gyókónak nem 

házba való szélbámos, tudja? mertek szólní. Rohonczy Gedeon levele azonban 
Hogy miért mondta, egészen mellékes. Bizony~ra annyira hatott a szerencsétlen fiura, hogy önként 

l'olt rá uka. Valaminthogy a tör-téntek után Mayer Ah· határozta el magát arra, hogy Schwartzer és 
rallámnak is volt rá oka, hogy Molnát· Ignác ellen be-
esületsél'lésért és rágalmazásért füljelentést. tegyen. Magyarevils főorvos megvizsgálják öt. Az orvosi 
Mert amit ez az ember vágolt a szemébe, azt még konzílium másnap a Liget-szanatóriumban meg 
soha senki sem mondta neki - telefomm. .lllolnát' is történt, mely.nek eredményeképen harmadnap 
lgDác fért'iasan beismerte, hogy i\layert lelefonon az Dungyeszkyt külföldi szanatóriumba zárták. 
inkriminált sértésekkel illette. Egyetlen enyhítő körül-
ménye az volt, hogy l1irtelen _fölindulásában használta 
a sértést. A járásbiró két napt fogMzra Ilélte a vád
Juttat. liegokolásában azt ~ondja az itélet, hogy a 
ridloUnak az a mentsége, hogy IJüielen (haragjában 
kövelle el a sértést, nem ''olt figyelembe vehető, 
mert ennek a hirtelen fülíndulásnak, ha még oly nagy 
volt ís, attól az idlítöl fogva, hogy a felefon-összeköt
tetést megkapta, minden körülmények közült le kellelt 
&padnia, másrészt azalatt, mig az összeköttetésre vára
kozott, bőven volt ideje arra, Jwgy tettének, következ
:ménvf'ít megfontolja. A vádlott kijelentette, hogy meg
nvugszik az itéletben, de arra kérle a birót, hogy 
s:iámitsa be neki a büntetésbe azt az idlit, melyet a 

SPORT. 
+f FootbaJlm érközés áldozócsütörtökön. 

Az AAK. két csapata áldozócsütörtökön délután 
ismét mérkőzést rendez a Törük Gábor-utcai pá
lyán. Délután három órakor az AAK. második 
csapata, amely ket hét előtt 1: O arányban győ
zött az ATK. ll. csapata ellen, most revállsot ad 
multkori ellenfelének, fél ötkor pedig a Temesvári 
Kinizsi Sport Egylet lesz ellenfele az AAK., . I. 

·csapatának. A Kinizsi ösz óta jelentékenyen javult 
és igy elég élvezetes játékra van kilátás. 

A sikkasztó postatiszt 
tragédiája. 

- Az ujvidéki po1taf8nök b helyettese .-~ 
nyugalomban. -

- SaJá~ tudósit6nk telefonjelentése. -

Ujvidék, májns 14. 

Fábián Gyula hat évvel ezeJött a szabadkai 
posta főnöke volt. Nyolc-tíz éYf'. mikor uverekei 
mél! apróbbak voltak, meglehetösen na~ vallVon 
fölött rendelkezett, melvnek egvré11zét örökö1te, 
másrészét pedig az in~aUanai j(ivedelméböl és a 
fizetéséoől rakta összE'. Közvetlf>niil a város s:wm
széds;ígában, a kórház mög-ött HO hold elsö-
rendü föld.ie és a Teréz-templom möuött a Vu-
kovics· nt ca sarkán lakóháza volt. 1902-1903 
körül a7.0nban, mikor két szépsé17es leánya 
eladósorba lépett, a postafőnök ellVszerre 
szakitoU Azzal a takarékos életm0rl(lftl. me-
lyet addisz folvtatott. Állandóan nvitott !'i?.alont 
tartott. arnelvben majdnem hétről·Mtrr> mPufor-
dnlt mindenki. aki <'sak a város . fiatalságából 
számhaiöhetPtt. A pazar vt'ndPI!'látások. a bálak 
és a többi !tlkalom. rnely ezekhez sorakozott. a 
rajlvouó toaiE'ttf'k nehéz ezreket emésztett~>k fel 
és Fábián Gyula e!lY·két év mulva m!'ír csak· 
kölcsönökből fedezbette a szédítő kiadásokat. 
Ezerkilencszázhatisz a költPkező életmód fo1vtán 
nemcsak a kész vagvona follvott el Fábián-
nak. hanem f'zenfelül is nyakig us7.0tt. az 
adóssál!okban. Szahadkán igy t'Jlyre lehetet
lenebbé vftlt és ho~XY az esetleges botrányo-
kat elkeriilje, ó mal!a kérte az clhelveztetését. 
I!!v intott az njvidéki postára helyettes főnöknek. 
UívicU>cken mé~r néhány hónapig tartotta magát és 
folytatta szabadkai életmódját, rövidesen azonhan 
teljesen letört és visszavonult minden társadalmi 
szerepléstöl. Két leánya, kikre tízezreket költött, 
kolosiMba 1.·omdt apáeának. ö pedig mej!maradt öt ,.,
gyermekével és feleségével mejlkézdte az adóssá· 
goktól megmérgezett, lefoglalt fizeléses nyomor- . 
gást. ,. 

A visszavonulástól fogva homály borul a sza· 
badkai posta volt előkelő főnökének életére és ezt 
a sötétséget csak most oszlatja szét a bekövetke
zett tragédia viJágossága. 

Fábián Gyula az ujvidéki postán hivatalos " ' pénzeket is kezelt, amelyekből a mult hét pén-
tekjéig, hogy esaládja le~siirgösebb szükségleteit 
fedezhesse, lassankint elsikkasztott 3000 koronát. 
A visszaélésekről senkisem tudott és lehetséges~ 
hogy azok még hosszabb ideig titokhan marad· 
nak, ba közbe nem jő a sil,kasztó hivatalnokok 
rém e : a váratlan rovancsolás.' 

A temesvári postaigazgatóság egyik fötisztvi
selöje pénteken váratlanul megjelent az ujYidéki 
postán, elkérte a főnökhelyettes .. által kezelt pénz
tár kulcsait és rovancsolás! tartott. A hivatalno
kok késöbb sejtették, hogy valami bajnak kelt 
lenni, mert a főtisztviselö meglepően sokáig ké
szült el a munkájával. Megszakitás nélkül késö. 
délutánig vizsgálta a számoszlopokat, olvasta a 
pénzt és azokat a számadásokat, melyekkel már 
egyszer végzett, többször megismételte •. 

Délután a rovancsoló tisztviselő Tiba?· Mihály: 
föfeli1gyelő postafőnök szobájábA. lépett, ahol 
sápadtan, remegve az izgatottságtól, jelen volt 
Fábián Gyula is. A főtisztviselő kijelentette, hogy 
a Fábián által kezelt pénzből 3000 korona hiány
zik és ö kénytelen lesz följelentést tenni az. 
ügyészs'égcn. Fábián Gyula erre a kijelentésre a 
szivéhez kapott és eszméletlenül terült .el a liildön. 
Tibor Mih~Uy főfelügyelő pedig elővette a pénztár
cáját és a hiányzó 3000 koronát nyomban lefi
zette. Egy hivatalnok orvosért futott, aki intézke
dett, hogy az á,jultan fekvő főnökhelyettest haza
vigyék a lakására. Itt Fábián Gyula késöbb esz.-
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:mélethez tét•t, dc se megmozdulni, sc megszúlalni 
nem tudott. A leleplezés izgalmában egyoldalu 

. széWtés érte, amine~ kiivetkeztében a bes:-MDképes
ségét is elvesztette 

A postaigazgatóság kiküldöttjc, miután a 
hiányzó összeget a fűfeliigyeltJ mcgtéritette, elte
kintett attól, hogy bünvádi eljárást iuditlasson Fá
bián ellen, ellenben a tapasztaltakról jelentést tett 
a főnökének. 

A sikkasztás kiderülésének következménye 
igy két nyugdíjazás lesz: a főfelügyelő posla
főnöké és a helycttcsée. Fábiún nyug-díjaztatása 
elé ugyan alighanem akadályok gördiilnek, dc a 
postaigazgutóság arra való tckinLcttel, hogy a 
sikkasztó hivatalnok bünéért már megbünhődőtt 
~s hogy nagy családjára igy is a legkétségbeeset
tebb napok virradnak. nem akarja, hogy ráadasul 
a nyugdij<U is elveszítse. Tibor Mihály pedig azért 
távozik az ujvidéki posta éléről, mcrt éterebb el
lenőrzés mcllett ele,·e lehetetlenné tehette volna a 
bűnö~ visszaélések elkö\·etését. 

Katonatisztek 
apacsbandája. 

Betörés a leendő apóshos. 

Páris, májtu 14. 

Hóna.pok,. söt évek óta foglalkoznak Európa 
-összes lapjai a rraneia apacwk rémtettei\•el. Iszo
nyu, hogy ez a nagyvárosi csöcsclék mit müvel s 
rendkivül elszomoritó, hogy a rendőrség ugyszól
ván tehetetlenül áll velük szemben. Legutóbb ál
talános izgalmat keltett Bar-ban egy ·bctörőbanda 
elfogatása. A betörőbanda tagjai a legjobb 
társaságból valók, hál'man közülök tartalékos 
tiszt ek. 

AY. utvbbi idüben számtalan betö!'ést követ
tek cl a városban. Valamennyi betöré:S azt mu
tatta, hogy a gonoszteviík ismerősek a helyi Yi
szonyokkaL siít a lakások berendezésl'>t is kitünüen 
ismerik. Több vczetö poziciúju férfi névtelen leve
let kapott amelyben a betörő mafl"ia azzal fe
nyegette meg, hogy ha nem fizet nagyobb össze
get, akkor családja ügycit szellöztctni fogj;ík. A 
levelek asszonyokat és leányokat erkölcstelen élct
tel vádolták meg a nóv megnevczésével, egész 
~somó - söt nagyobbrészt pontos - adatot hal
moztak össze ennek bizonyítására. 

A rendörség a napokban névtelen levelet ka
pott, amelyben figyelmeztctték, hogy a legköze · 
lebbi napokban a betörőbanda egy ü~yvéd lakü
sát készül meglátogatni. A, rendörség · lesbe ú Ut, 
tettenérte a gonoszleviiket s sikerült négy betö
rőt elfogni, akik közlil ketten, Dclo:e és lhc!te 
-ezeliítt katonatisztek voltak. 

Érdekes, hogy a két volt katonaliszt ugyanaz 
nap az ügyvédnél \'ul t vat· során. ~ yugodtan meg
várták, amig a társaság szétoszlott, iik magnk 
utolsóknak wentek el s az udvat·on elrcjtiiztck. 
Rövid idő mulva azonhan ~ujbóL tették tisztele
tüket", ezuttal már b:}törószer.;zámokkal ellát\·a. 
Kíderitette a reniörség. hogy a betöréseket mind 
hasonló módon követték el az apacsok. A két 

1 katonatiszt minden estélyen hivatalos volt s ll! Í· 

alatt a vendégsereg oszladozott, ük clrejtiiL:küdtck 
a padláson, vagy az u d \'arban. Mikor ntindcn le
csendesült, eWlmjtak és társaikat is hecresztették 
A névtelen leveleket is ez a banda küldözgetle 
szét. Az egyik bandita, Roche hadnagy külünLen 
egyik előkelő polgár leünyával jegyben Járt, de 
ez nem akadályozta mej! abban, hogy leendő apó
::sához kétszer be ne törjön. 

Aradi mérnök 
gyilkossága . 

A leszurt trafikos kisasszony. -
(Sajút tudásifónk tde{onjclcntJse.) 

Budapest, május H.' 
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szomoru nevezetességre vergődött Lipót, továbbá 
Dezső és Vilmos. Dezsö gyógyszet·ész lett s Bu
dapesten szcrzett patika jogot, Vilmos fiatalon 
halt meg, Lipót pedig épitész mérnök lett. Lipót 
még müegyetemi hallgató korában ismerkedett 
meg a szép trafikos kisasszonynyal, Rohmu·y IL-
kával, aki rendkivül megszerette a Yigkedélyü, 
szellemes férfit. Szoros barátságot tarlottak fönn 
és amikor Ursits Lipót megszereztc a diplom.."\
ját s Aradon tanára Lett a fa- és fémipari szak
iskolának, a jó családból származott Rohoncy 
Ilka gyakran leutazott hozzá. 

Egy aradi szánnazásu mérnök tragikus 
cselekedetéröl ad birt fövárosi tudósilónk. 
l 'rsits Lipút 11egyvenhárom esztendős épí
tészmérnök idegrohamában ma délben a 
főváros egyik forgalillelS utcáján törével össze 
szurkúlta r(·gi kedvesd, a közel negyven 
esztendt'ís Hahanr-y Ilka trafikos nlít, aki- Egy alkalommal a hisztérikus lcányn'ik a 
nek az Andr<1~-;y-ut és Terézkörut sarkán rendörséggel is meggyült a haja. Ugyanis a kis
van a dullánytözscl~je. A leányt eszméletlenül asszony rendkivül féltékeny természclü volt és 
:::zúllituttúk egyik szanatóriumba. Az orvosok ugy látszik, fékezhetlen szenvedéllycl szerothette 
azt hitték, hogy 11 ~111 menthető meg az kedvesét, akit minden nőtől féltelt. Hetekig élt 

életnek. A mémiíköt a rediírségre vitték, k~~vcse lakásán a ~égi minori~a palota egyik sza
ahol két;:;éghcesett hangon panaszolta el, báJában. A szoms~edok naprol·n~pra .a legszé
hogy a hisztérikus hölgy másfél évtizede gyenletes~bb ?otranyoknak voltak t~nut. A sze· 
üldözi öt s.zerdmével és nem tudott volna l relmes nö le1rhatlan módon keserttette meg a 
tiíle .. I~ü~.képE·n megsz~badul n. i' csak ha ~- férfi é~etét, aki végre is a r~ndő1~ségnél ke.~es~tt 
megoh. u engedett az mdulatanak és roha- oltalmat. Ber~tz. ~erenc, akt ak.kor rendorb1ró 
mában hatliosan megsebezte az életét meg· 1 ~olt, _maga ele 1dezte a szeme~elyes terem~ést 
kt~::writö leánYt. l es sz1goruan megparancsolta nek1, hogy hagyJOn 

Az ügy rÓszlet ei a küvr·tkezök: föl közbotrányt okozó viselkedésével. 

A 
~ t - Engem ne merjen egy rcndörkanítány se 

merenyle . f t . . l t k' d'.l ~ .. . . . . meg enyege m - je entet e 1 a szenve e yes no, 
. A esonúes buda: olttalon. a Bet·<;senyt·ulca _ mert a bátyámmal, Rohoncy Gid:.ival fog meg-

l:!. sx;i.mu hüza elútt n:•res esemény játszódott gyülni a baja. Nekem jogom van ellenőrizni a 
l~ l.~w (~élbc~l .. l'r:>its f..,iJ'ríl m~·ni:Jk t.ör_rel ~á~om-~1 kedvesemet és ugy tenni neki szemrehányást,. 
s.01 lw!Da.,cml·< Hnlwwy Il!.r.t trafdcusnot s a ahogyan akarok. 

mikor a lc:i.nv a föld ee roskadt, még cgvszcr be- L' l k t · ' t'" ·1 tk tt t · ... .. .. · . . . · . ,,zze a so a JE'ten o ny1 a ·oza a aztan o ... 
lcdofte a 1ort. A rncl'f'Hdot lctart(,ztattak s a · l t dö b' 't ~~ l · 'há · · lS utgy a a ren r 1ro . ~ere z meg ne ny nap1g 
fökapítúny:-;agra ki:-~J·!(·k, a hal<llosan megsebesült 

vt"ut, de amikor arról értesült, hogy, a tulheves 
leányt p0dig- :J l':lior·ft!lr· szanatól'inmba szál- teremtés tovább folytatja megbotní.nkozlató ví· 
lították. 

t:l'si(,.: Lif'l'La ki r~o·g~renhárom esztcndösuötlen 
ember, c\m(•r.rlotta a fi;hapilányságoo, hogy H.o
hnn•·y llk;í.v;1l, a kim;k az Andt·ússy-ut 4~. szúma 
alatt trafd\ja Yilll. l'\"dl\1'l ezt'lütt riszonya volt. 
A leimy, a ki inn"! rag-y nc~'ren esztendös, egy 
ös:-zehiillinbüú·:- alk<tlinúYal elhngyla, de azc.•ta 
neu1 lurh•t! i.ule m•'J.o.SZaharJulni. Folyton üldözte. 
J-liúba mcuüiilt dúl·· a rid(·kru, sőt a lüilfüldre 
is. mimll'nhcn~;·t l;;i1n·tlc• c·s zaldaita. E:-: a folyto-
nos iii(Fizés irl'''lf1rrjo~sá fr'lte Három ~·v úta a fö
v:'trosnál v~tllalt m(•möki úll<bt, dc ult sem volt 
nyugalma u k;.i!;~·t·:·l. aHilYÍI'a, hogy mújus el,;ején 
kilépett 11 hí; ;1n •s :-;wl.'.!alnbhöl. :\l ils lakás l \'l'tt 

dt' a ll;, fdbit:•tt<~ (·:;; ujbul üldiízni kt>zdtc 
S7.('J'Ciméwl. .\z~ hat::.r••zlaita. hoj!y ö a mérnöliiit 
lialalal•h é\'' íb•·r• "··w·h-ezlt•. !c•hút most kÖ\'etdi. 

selkedését, ujból feleitálta. A lefolytatott eljárás 
után Rohoncy llkát arra ítélte, hogy ha,u!da el 
1~árost iirökké. A hölgy nem tett eleget az ítélet
nek, amiért aztán karhatalommal kellett őt a vá
rosból eltávolitani. 

A trafikos kisasszony egyébként megfelebbezte a 
rendörbirói itéletetsa belügyminiszter neki adott iga
zat. Aminiszter kimondotta, hogy olyan egyént, aki
nek, rendes foglalkozása van, eg~·szerüen botrány
okozásért nem szabad kitiltani a \'áros területé
ről. Hohoncy Uka az itélet alapján ujból leuta
zott Aradra és tral"íkját másra hizva kijclgntette 

Crsitsnak: 

- 1\lost már itt maradok nálad. Nem enge
dem, hogy más nőt boldogítsáL Ba fiatal korod .. 
ban elfogadtad a támogatásomat most megköve
telhetern töled, hogy csak engem szeress. 

A szegén-y férfi még néhány hétig maradt 
Aradon lredvese társaságában. Azután törhetetlen

. -- l\la r"~;.;cl - vallotta·:- mikor elakartam 
n~k találta e-zt az élctet és lemqndt!a állásáról 

menni hazulr"<•i. u kapuban elüttem termett Ho-

hngy vpgyt: tdt·se;;aL En1ialt ·a IIH'I'niik ismét a 

l ! 'l 'l • ·· 1 1 · ·· · b f l tt d illhaqyta Aradot. Nem árulta cl ismcrösf'inck hová 
lú!1éZY 1 ,a. l •.::' •Hl ll:ll _,;JseJiaZ a ll O am, 0 a ' l f .L h f'l .1 . ·· f 

, t megy, mort attó e t. ogv a e te renv no ellro-
is után;.~m ~;,tt. í ltthag,tam a ka\'ét, 11azamen em 1 · · · · 

· tatJ·a. Csak későbben tudták meg,. hogy előbb Né
lefeküdtem. 1m·n •~z izgalmak nagyon mcgvisel-
tek. l\likor lec~illapodtam. ujból le akartam menni 
az ul(:;"trn b;.\!yámmnL l"r:óils Dezső gy0gyszcrész
szcl. A kapuh;ín megint elém állt H.ohoncr llka. 
!<:!futott a dü:1. t:em haltam, mit csinálok: ·elö~ 
rántottam e':'on\nye!li hotomból törömet. melyet 
állandóan n1agamn,,1 hot·dok. \"ak dühvel rávetet
tcm nwgam;.~t. a r:~·· :->ikoltuzm futott, de én már 
nem hirtam ir,tlulvt!!Ílll111l1l. nana :;zaladtam, szur-
tam, vágtam, ahol ertem . .\likor múr vérben fet
rengC'tt, nn:~g akkor is · belészm-tam egyet. Nem 
tudtam, rnit (·~in:i1ok. örült Yoltam ... 

Rohoncy llka aradi botrányai. 

Aratlou mr[: ~okan emlékeznek a negyven
három esztend•l5 m~rniikrc. aki ulig tiz tizenkét 
é.ll.vd ezelőtt került el sziilőhelyéröl. Az apja 
Úr~its l.ipót, n'gÍ _al'adi .. családbúl való épitö, 
mester. aki bec:;ifletPs munkásságával mcgszerezte 
embertársa; rvk,m~zer-.vH. Három fía \·olt : a most 

metországban bujdokolt, majd pedig a szibériai 
vasut építésénél nyert alkalmazást. i<:~ckig élt kül-
!öldön és nemrég tért vissza a fővárosba. Azt 
hitte, hogy Bohoncy llka már elfeledte őt. Ámde 
a leány a régi szerelemel fordult feléje. amiból 
azlán kifejlődött ama véres d!'áma, amelyt·í'•l ma 
az egész fővárosban izgalommal beszéltek. 

Szabadlábon ! 

Éjfélután jelenti fövilro~i tl Hiósitónk : 
Ursits ügyében fordulat történt. Késö éjjel 
ugyanis az orvosok u,ibúl megvizsgálták a 
megsebzett nőt és kijelenlették, hogy az 
e~ethen, ha: komplikáció nem áll he, ok
yetleni.il f'ölgJ'Óg._.nJ/. Ezt azonnal tudatták 
a rendörséggel, amely elrendelte UrsilE 
szabadon bocsátását. A mérnökért különhen 
is garanciát vállalt a testvére, hogy nem 
:-:zökik meg a bírósági etj;\r~ts ('ll\L 



IRODRLGM ÉS fY\ŰVÉSZET. 
A szinházi rnUsor: 

vá-Szerda: .A kís gr6f operette. A debreceni 
Tüsi szinház elsőJ·emhi tagjainak YendégfelléptéveL 

Csütörtök: Delután : Robinson Crusoe, ~nek es 
szinmü. l!:ste: Sze·viUai bMbély, opera. A 40 tagból 
álló olasz gyermek opera-\ilrsulal venMgfelléptével. 

Péntek: Crispú1ó és Parasztbeesület, operák. 
A 40 tagból álló olasz gyermek opera-társulat vendég
felléptéveL 

Szombat: Tosro, opera. A 40 tagból ál!ó olasz 
gyermek {)pera-társulat ycndégfellépléve1. 

Vasárnap: Este: A nemzetes asszo-ny, uj 
szi.nmű. 

A debreceni szintársulat vendégjátéka. 

* Folyton panaszlwdnak a kültöldi szintársula· 
tok inváziója ellen, holott hálásak lehetünk Rein
hardtnak, akár Karcagnak, mert ök adták meg az 
ötletet ahhoz, hogy változatossággal állandóan 
ébren lehet tartani a közönségnek a szinház iránti 
érdeklődését. E.onyi ötletet literáltak a külfóldiel\ 
és megindult a beltöldi helycsere. A kolozsvúriak 
elmentek a fővárosba, a debreceni társulat eljött 
Aradra, a mienk pedig elment Debrecenbe. És 
most a haldokló szezon végén szinházi gurman · 
dériában van része a közönségnek. Mcrt ugyan 
ki nem volna kiváncsi arra, hogy milyen Lucic 
Z. Singhoffer \'ilma. más e, mint Diósi Nusi, vagy 
ugyanugy táncolja-e a dzsillolot BoJbély L il i~ mint 
Rontay Boriska, Ind e olyan boszorkányos ügyes 
séggel táncolni .lláthé Gyula, mint Győzö Alfréd 

• és kicsoda hótlitóbb Tom .Miggels Huszá·r, avagy 
Falussy '! 

• A debreceni társulat második fellépte. 
Most, hogy a dehreceniek elsö"'dehiije oly fénye
sen ~ikerült s a közönség tomboló tetszése jutal
mazta a derék vendégek müvészetét, a szer
dai előadás elé még nagyobb érdeklődéssei néz 
a publikum. Szerdán a vendégmüvészek a Kis 
grófot játszák ; az operett szereposztása a kö
vetkező : Agárdy gróf - Kassay Károly, László 
- Falussy István, Rózsi - Borbély Lili, Do· 
rothy - Z. SingholTer Vilma, Zápolya - Máthé 
Gyula, Kocsonya - Ligetí Lajos, Csibrákné -
Guti Sar·olta. 

... • A csütörtöki gyermek-e1őadás város
szer-te oszlt~tlan érdeklüde::;t kelt. Délután fél négy
kor kezdödik az előadás, Robinson Crusoe látvá
nyos mcsejáték kerül szinre, amelyben sok-sok 
lútnivaló, sok ének és tánc lesz. A darabhan az 
egész társulat játszik. 

* Negyventagu gyermek·opera Aradon. 
Az ola~z ~;yermek operatarsulat eseményes sike
rekkel járja sorra a kontinens nagy szinpadjait 
és L) napja Budapesten vendégszerepel. 1\lüjus 
lü-án, 17 -én és 18-án lépnek fel Aradon ; első 
este a Sevillai borbélyt, második este a Paraszt· 
be!~siiletct és Crispinó.t, harmadik estén pedig a 
Tosc·át adják elő az aradi szinházhan. A csöpp 
opcrliéndwsckröl valóságos mese hirlik s elüre
latható, ho~y az aradi g)'ermekopera-esték zsu
fvlt hazakat fugnak vonzani. Jt>gyek mind a há· 
rom elöac..lúsra válthatók a szinházi pénztárnál. 

* Novák Irén jubileuma. A magyar sziné
szet büszl<cségc, a legközveilenebb és legszebb 
szavu müveszuök Cl!yil.e: Novák lrén jövő 
vasái·nllp, május hó l~J én jubiláL üóczy Istvim 
szinmüveben, a Nemzelt?S asszolly címszerepében 
lep, miut jubiláns müvésznö, a kö:::öm;óg elé. A 
jubiláló e~t l·gynltal bemutató e,t is lesz és 
G;:czy lstvün, a t-:zcrzö, a Novák Irén müvé::<zcte 
ir:imi tisztdetböl személyesen vesz részt a be

E:;)'réf.zt a kivancsiság, másrészt a debre· tnutató clöadáson. A jubileumi alkalmat Novai\ 
ceni szint;i.rsulat kitünő müvészi hire keltotto ld lrón tiz éves an.tdi szir1éswto ~zolgáltatja. Há· 
a közönseg érdcklödéset, bár _ az elégtelen r·?m évig a Leszk~y rezsio' .. al~ltt, hét evig ped~~ 

_ ~ ···.· . . . .- ~z('ndt·ey tnr;-;ulatana.l·mukotlll>: Ar-:Jdon, Itt mu-
reklam ht~J·lfi -:-. ~~m _ annylra,_ nunt amennyire a l Juidött, mi.nt lwzdö, il t fejlötlött gyönyörii miivé-
Leanyvásat· ma1 cloadasa megerdemelte volna. s:t.elénPk c~ucst"tig. 

Zilahy Gyuia, a debreceni müvész direktot' l •:• Egy modem Páris. Az ókorban Piu·is az 

ma~a .. lwlauz )l ta hozzánk kitünő müvész gárdajút, a:.~.~uí_t ~.~á-~.-~~~-~ is,t•unú .,k_ü:ü_l_ Vé~tu.~zJ:ak ítélte, _od~, _szé-~J-
és owme t·Jlhet€tt abban a fényes, maradandó . " ,.,dlJ g).L-_lan_t. V,tlto,_t.,lk .tz _tdok .. A uw ~.uJ~ok.tt 

lék" J·"l• · d" d· lb ,• l .. . d·' l nem eh•gtlt kt n szépseg csupan, annkor háztuznczöbo 
en u er'?. ~0Sl 111 a . an,_ melyet e so _ 11ll.~á ,~ra mennek. Egy húzM;odni késziil0 jú~.scfvárosi fintai em· 

· avatott ~ kllogastalan _ anszambl. Mest~r~ o::;s~Já· hcrröl ~J:•"zúli~ a ki.\vetk.ezö jcilemü. türtóactkét : Ha-
ték, ~gyenenkent pedt~ ragyogó kvahlasok jel- j rom lenn~"t npnlo~t nckt e~y tantlknJU. A fwtaiem!Jel: 
lemz1k a debreceni tar:.ulatot. Nalunk elsörangu 1 :;orr:t lalogalott n11nd 11. lmromhoz. Az első vcnusz1 
sikerrel került szinre és ért meg jubiláris elő· 1 sz(•p;;é·~~~>el csa1,ul!yan majdnem n~eghúditotta, dc már 

L . , ,.- . . , .. 1 ., , .· . l az elso JOUron h•lt,1nt a nagy 1\aeersaga 1s. • Hohó -
adást a oan~ \asaJ, eileKes lehet tenat . a ven- Í szúlt llH!;áh(,z az iq u _ vi:.:ylizz. nehog~· szarvnd 
dégszorCl!lo tarsulatnak az az osztatlan chsmerct-:, · nőjjenek ! Etn;ent a 1misodik hmsszonyhoz, .aki sziu
melyben a lelkes közönség részesitette öket és t[•n l:::;inos voll, s anH:llel\ dusguzdag. Ez minden-
aminek ürömmel adjuk irásos bizonyitékü.t. P~t!lre 11arryon jó nj:mlás. Csnldwgy utt viszont arról 

Z
. ,,. h ji' \"l L .

1 
. k uvűződütt meg, lli•J2~· n százezreHel E><'\'iitt JHllH<csot . ;:,mg o 1cr • ma ucy szerc1Je )Cn ene·- : · · . · · - . ~·· . · . lS szer·ezne he. (<,z sc vull mrere. ~fara(lt u harmadtk. 

müvé&zetévcl, pompás játékával és eicgánei<'ljávnl i E;.:\·szt'l'Üt>H, de izló~sel ben·n;lezett lakasimn fogadták. 
diadalmas sikert aratott. Borbély Lili cbörangu kcÚveson dt>rült, c:sutádias r,;·uhm. A vendég olyan júl 
szubrctt, gt·aciozuH, eleven tcmperamcnturnu, de érezte magát az uj ísmeribi.ik kö;<ött, hug\' kevés nó
nem 'szerlelenkcdö mcalcpöen kellemes és l'ikO- ga tá~ után vacso; [u-a is ott maradt. Csupa jóizü, pom-

l " t h .. é, -· " b . j " piis fug•ís került az asztalra. A ntama egrrc kinúlln: 
azot ungu muv szno, ravurosun tanco, vér- L' lk 11 .. 1 'l · · 'lt ,,. 1 t' 'l · ., 

~t!YC - e .l •o . . . ;. ann estua a.- .H lll{ cn ·' nnc1 su-
beli primadorma. Sok lelkes tapsbau volt rész,: és tü.tt, miml<•Llt li füzött. ,, De hát tündcr u jai vannak, 
alig győzte az ismétléseket. Tom Miggelst Palussy - fakadt ki v(·;~ül a <'~odálkozás a liatal emhzrböl, 
István az országos nev ü bariton énekes jatszotta. - hogy e1myit tud.- l\lam·í nagyot ·nevetett: "Dehogy 
Gyönytirü hangjat elragadt~tt<issal hallgaUuk, a is v~unak tündér ujjaim! A~ .?n .. kedves _,Hci::tart~-
k .. ·· · ö - t ó . ·. · d' k. .

1 
k som -hun ta];Üom ezeket a kttuno J"ecepteket cs nwrr 

ozon!'eg ~zm e vaCJOl pe J g cg1 ·epe u szu la · szúmtalan más hasznos tudnivalót.~ Azután elmondtao 
a kh•áló énekesnek és a jeles szinésznek • . Mát/uJ hogy a .llli.ztartás·, Kürthy Emilné közismert, nép~ 
Gyula boszorkúnyos ügyesség-ü táncaival alig tudott szeríí kiizlönye, milycn házias, szurgalmas, takarékos 
betelni a publikum. Nagyon tetszett Szigeti mul<~ls:J.- gazdasszonyt nev1 It Lelőlc. Ha van nővére - fejezte 
gos Harrisonja és Deésy elegáns Hottenbergje. Külün ?e_---: jams_sa .nrk~- Xem drágn. N;:,'i'e~lévr~.mimlö~s~e 

d' é t 'll t' d b · , k' .. ö k H h>1., a ktadolnv.ttal (llud!lpcst, \L, Eotvos-utca 3ö.) 
nagy ICS !'C 1 e 1 a e receme.-;; '·Jtnn ·armes- szivcsen küld megtekintésre mutatvánvs::ámukat."' A 
terét Mártonffy Györgyöt, akinek temperamentu- fiatalember Maneín~k ítélte oda az al;uát, mert f~le-
mos dirigálása a partilma minden nüansz;J.t érA sl'gnck egy olyan leány való, aki nem hiu, nem fukar, 
vényre juttatja. A zenekart szinte felvillanyozta a nem z;;amok, s aki ii!'iimét a férje dédelgetésében ta
dirigens szuggesztiv ereje és a közönségnek kü· lálJ_a., l\1~~lehct, hogy ez önző felfogás, de ilyenek a 

l .. ·t t k . . . k A mal l·ánsok. 
on e veze et szerzelt a zene ar prectz Jaté a. * A k dókh A -..r. k. b· · , · 
á d'k f 1 á 't· tá 6 t · 1 mun aa oz. .,Jaun ·as t.ztosuast 

m so 1 ~vo~ 8 nyi anya u n zug aps JUta· Tanácsadó" máJUS hó 10-én megjelent száma gaz-
mazta a kiválo karmestert dag tartalommal tárgyalja a rimnkáshiztositás aktuális 

A debreceni társulat diadalmasan hóditatta ügyeit, - különös figyelmet érdemelnek azok a szak· 

meg az aradi kö?.önséget és illő reváns volna, 
ha a szerdai előadáson zsufolt nézőtér gyönyör
ködnék pompás müvészetükben. H. G. 

szet·ü felvilágosilások és tanácsok, melyeket az elöfize
tök dijtalanul kapnak, akár a szerkesztöi üzenetekben, 
akár külön levélben. - EIMizetési ár évi 16 korona. 
Szet·kesztőség és kiadóhivatal: Budapest, VI., Aradi
utca 60. szúm. 

lill::!. majus J?l. 

• Anatole France; a Pinquinek szigete,. 
már kapható l kor. 90 fillér Juhász és Tár
sánál 

• ~gy csók története. (A magyar film si-
kere.) Orömmel konstatáljuk, hogy publikumunk _.J1 
kellő mértékben honorálta az Uránia-szinház ál A. 11 
dozatkészségét és minden egyes előadásra zsnfo-
lásig megtölti a nézöteret Garvay Andor nagy-
szerii darahjához. Gyönyörü perspektivát mutat. 
ez az első magyar felvétel a magyar kinemate-
gráfia jövőjére. l!:lökelö ízlés, müvész.i játék és
irodalmi nivó jellemzi már az első képet. A l'ilág 
legrutinirozottabb moziszinészei megközelitöleg 
sem játszanak olyan bravuros tökéllyel, mint e~ 
a fényes magyar gárda, Vendrey, Tanay, Csortos 
a gyönyörü Mészöl.ros Giza, Csáky Irén, csupa ra-
gyogó név a magyar müvés7.világban és ezután a 
mozgólénykép literaturában. I<:zt a magyar lilmet. 
elfogják vinni a világ minden részébe és min-
denüll dicsőséget fog szerezni a magyar mü\·é· 
szetnek. Az aradi közönség elsörangu atLrakcióho~ 
jutoa ezzel a képpel is, hogy ezt értékeli is bi
zonyíték az előadásról, előadásra zsufolásig meg--
telt nézőtér. A remek képet még csak szer-
dán mutatja be a fényes müsor kereteben az. 
Uránia. l73 

• Házasság. (Az Apolló nagy slágere). Azok 
küzütt az orkülesdrt'tmál~: közölt, amelyet eddig
bemutattak a mozgúszinhúzak, elsö helyen tUl nz
Apollú-szinház pompás slágere. Ennek a ho~szu 
filmnek a technilmi része biunulatra mélV), any
nyira ügyesen van kihasznúlva benne a kinema-
togrilfirt miuden von;~, ú eszköze. Az ·etsö fel voLLás-
ban robogó vonat szúgnld át a vás;;;onlapon, mig 
a müsodik részben a hidúszoba misztikm; titkai 
túrutnak fel s vúgül a h<ll'lnadik felvonásban egy 
izgalmas lovasszerencsé1.lL·nség kelti fel a publi- · 
kum úrdekWdését. A cselekményt ügyes fddolgo
zússal kapcsolta be a szerzü a kinomatogrúfia 
ördüngüs szerszámaiba s gondoskodott t•óla. lwgy 
a nézüküzüuség a legleljesebb lllértékben meg
legyen el(~gedve ezzel a ieHomenúlis alkot•b:-;ai. 
A szenzációs képet szerdán mulalja be a;~, Apolló
szinház s erre felhivjuk a köziinség figyelmét. 
A szcrdai mü~oJ·on egy amerikai vigjútd;:, egy 
indiai kép sr.erepel s Bandika, az ApoHó--szinhát. 
kedvence, mint gyorsfet-:tü mutatkozik be. 177-..... 

= i, 
TANÜGY. 

(-) Ankét a pozsonyi egyetemről. Po
.z:sonyuúl jelentik : Zichy Ji.inos kulluszminiszte~ 
Balo11h Jcnö úllamtltko'tr kiséretúhen Po;~,smnba 
érkezett, hogy részt vegyen a létcsitendö egyc
tern elhelyezése céljúból összehivott értekezleten_ 
IJG!cliítt kilenc órakor a minisztor kisérct6':cl 
megjelont a városházán, ahol JJrolly Tivadm· pol
g~mnesler üdvözülte. Zichy J án os grúf kijelentette, 
hogy azért jött iJ<', hogy a léte~itendö tudomúny
ugyctcm elhelyezése tekintetében l:íjúkozúdjck és 
cgyuttal megköszönje. hogy a vflros diszpo!g:'u·ánl 
v:'dnsztották. Fél tizenkettokor a knltm;;.:minis7,tet· 
Pinökletével édekezlet volt a városhúztln az Cf!YC· 
tem el helyezé~ c tárgy:í.ban. Sziillö Géza ország 
gyü!t~::;i képvisel{) és Jlolecz Dani tis;~,ti főügyész, 
arra kórték a minisitert, hogy az egyetem hetyét 
lehetőleg- a város belterületén jelülje ki. Korá 
Fló1·is miniszteri oszt;.Uytanácsos ezzel szemten 
l•ifejtetto, hogy az uj egyetem modern lelépitése 
ciO katnsztrál1:s hol.d(tt igényel és ekkora telek a 
város belterületén nem áll rendelkezésükre. Bar
tal Amél főispún sziulén amellett foglalt állá'-:'t, 
hogy az egyetemet a város belterületén építsék 
fel. A kulluszminíszter a felszólalások után kije
lentette, hogy a döntésnél a legiöbb szempont, 
ami őt vezérelni fogja, az egyetem érdeke lesz. 

(-) A tanfelügyelet reformja. Eaelapest
ről jelentik: A népiskolai törvények kellő végre· 
hajtásának ellenőrzése oly sokoldalu feladatot ró
a tanfelügyelökl'c, hogy azok a mai létszám m~l
lett abszolute képtelenek arra, hogy hivatalukat 
kellö mértékben ellássák. Különösen érezhető a 
hiányosság a tanfelügyelők iskolalátogatásánáL Ez. 
okból sürgős szükséggé vált a tanfelügyelőség mai 
szervezetének gyökeres reformálása, amin most 
dolgoznak a kultuszminisztériumban. Az uj rend-· ' 
szer szerint a tanfelügyelőket két osztályba so
rozzák és az egyik részük a belső adminisztrá-
ciót végezné, mig a masik kategóriába tartozék-
nak, az iskolák látogatása lenne kötelessége. Az 
utóbbi állásra. a miniszter kiváló szakembereket 
kiván alkalmazni, ugymint iskolaigazgatókat és ta~ 
nitókat, akik az oktatás terén gyakorlatilag is ki-
Táló eredmén-yeket értek eL 
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Ügyvédek harca. 
- Rágalmazási per a budapesti ügyvédi 

kamara ügyésze ellen. -
- Az Arnili KözUJ-ny tudósit.Qjátói. -

Budapest, május H. 

Meddig tcrjedjen az ügyvédnek ügyvédtársa 
iránti kollégiális érzése, elvállalhat-e ügyvéd olyan 
pert, amelyet valamelyik kollégája ellen. annak 
ügyvédi ténykedése miatt kell folytatnia és ha 
elvállalta: legyen-e agresszív? 

E.zek a kérdések állitották egymással szembe 
a budapesti ügyvédi kamara kiváló ügyészét, Ba· 
racs Marcell dr.·t és Weisz Ödön dr.-t, az ismert 
ncvi.i IÖ\'árosi kriminálistát, akik közölt egy tár· 
gyalt\son nemrég kinos affér támadt. 

lom érdt·két védtem a kari - hitem szcrint -
!iSak az állitúJagos kari érdek ellen. 

A panaszos meghall:,ral[lsa után figyelembe 
l véve az ol'\·osi ,·éleményt, dt•. Farkass hirú az uj 

t
. tárgyalás határnapjául junius h('J 1~1. napját 
tűzte ki. · 

! 

Rendörök ostroma 
· Garnier és apacstársai ellen. 

Megtalálták az utols6 automobilos 
banditákat. -

Páris, májt:s 14. 

Este hat óra óta Pari!> lakósága ujból nagy 

izgalomban van. A rendőrségnek sikerült végre 
Az ügynek előzménve, hogy Pap Ferenc dr. B t é k . .· 

1 • l on no · r g ·eres(:tt tur"a1na' Garuier nek és 

közill még senki sem sériilt meg és az apaesok golyó

ja csak egy kiv á ne si néJ: öt ért. A rendöl'ség reméli,hogy 

reggelre Garnier és társai kitnerülnek, golyó1k el

fogynak és ezáltal sikerülni fog bombázás nélkül 

elf(Jgni öket. A párisi lapoknak rendkivüli kiadá

saira a nép a.z éjjeli órákban. tömegesen vonult 

ki az emlitett városrészbe. Nagy ki\•á.ncsisággal és 

érdeklődéssei nézik a.z esem.ényeliet, amelyekből 

az éj homályát megszakiló fák~yafénynél nem sok 

látszik. 

A halálraszánt banditák. 
f:jjel egy órakor ~g a következőket jelen-

tik az apaesok ostromáról P(i.risból: 

Az a villa, amelyben Garnier, \' 1:1llet és Gar-

nicr ~zeretöje meghuzódta:k, a. Marne folyó part-
ügy,·éd egy korábban lefol)t tárgyaláson azzal ! . . . · . . - ' 
védte a felét, hogy nem f 1zethetett az akkori i l alleft-nek buJohctyett DH'~1nlá'ni. A délntáni ján fekEzik. Néhány naplJal ezelőtt hatalmas és· 

pénzk!'izis mü.~tt, aminthogy fizetési zavarokkal ! ór(Lkban kétségtelenül rr.<'gúllapitottúk. ho!!y a er-ő:; {:lgercndúkat fZrillitottak a villiba, ami a kör-
c 

küzdött ebben az időben több más nagy cég is. 1 kél bandita nél>ciny nnp óta a Jfome 1mr(jún • nyékcn feltűnést ke.ltett de arra nem · gondolt 

~-s fölemlite:t a többek között eg! rész~:nyt<í.r~a.- fchő egyik t·illában 1·ejtrhkcidil.:. Ma c~le hut óra· l senki, hogy a get'Cndákat a villa megerösités(•re, 
sagot. amel-v - ugymond - szmtén llzetésl<el)- ko G· · l 1 d .. t .... k d" ··kl 1 · 1 1 1 , · · ·. : . . . r 111c-,w1·. ren or onu · ren uru· \C' lliC"JC ent e tor aszo.asára szantá.k. 
telenseghe JUtott. Az 1gy apasztrotalt tár:msag ve- . .. '" t 

. t.. bá 1 .. 1 r· kál. b b . a v1lla elott, h0J7Y az apacsokatletarlóz1assa Gar- Amidön ma délután a rendtit''-ég emberei zer1gazga OJa, r o e a 1s · IS nyom an ocsa- . . · l ~ 

natot kért mcrrbizta Weisz Ödön drt hogv te· , m»r es Vallett ll7.0nbarr Bonnot módjára butorokl\al 1 ost!·om alá Telték a 1•ill.át, rövid tüzelés után a 
' " , • t 

g:,en panaszt _I~ap dr .. ellen rágalma~á~ért. Ezt . _a } e~torl~szolták magukat a vilh'tban, ugy hogy a rendőr-J viHa ajtaja fölpatlant és Ismét gyorsan be záródott. 

port must ápr1hs 17-en tárgyalta Cslllery dr. J!l.· l scg kcnytelen volt a villút megostromolni. A Az apacsok l:ien!tedlék .a viliúból Gm·niet· szeretü
rá.sbiró s a tárgyaláson a megvádolt ügyvéd vé- f rendőrség vezelője Lepine rcndödúnük, Oilbert jét aki nyngodtan Uírte noay letarlózta~sák. A 
dőjcként Baracs Marcell kamarai ügyész - vagvis l . . . . .. .. · ' ' " 

k
. t. t. .

1 
f . t .. éd k .. .d· " l VIzsgál~bJró és Hamat·d 1gazgato ot,·cn rendor- leány e?.eket vallotta: 

a 1 ts.z ene ogva szm e "az ugyv e ugyve Je 1 . . .. · . · . · 
_ jelent meg. l tiszttel cs 100 rendoJ'relmep]elentek a helyszmén. - Go1rnier es Vallett 7c.tnyszeritettek arra, 

Tárgyalás kjzben Weisz dr.·nak az volt az A. k~ső délul.in ór.\.kig t~nácskot.tak a:Tól, hog~ hogy hagyjant el a hrizo,t, m~rt ·.·wm akarták, hoyy 

álláspontja, hogy az ügyvédnek nem volt joga az 1 m1kent lehet~eges a bandttákat elve lctartóztatm én is t:cliik cayiitt pusztuljak el. Engedelmesked

illető részvénytársaságról olyaost állitani, ami cn-~ és ártalmalhnná tenni. Este 7 órakor elhntároz- tem nekik és most, hogy itt w.agyok az önök 

nek a létérdekét veszélyezteti s i~;:y elkövette a ták, hogy végső esethen épen IUJ!I {o!!J1cuk eljánti, kezei küzött, megmondha1om, hogy Garnier és 
ragalmazást. Hogy ez igy van bizonyitani is . ··t 1~ 1 ·z E" ,· ·1- k · . · ' . J mn~ Jú11110 nr1. !'te~tlC'lle' a ·aionasagot, ahon· társa a lcgelkcseredettebh harcra vannak elszánva 
aJánlkozott. 1\likor aztán a felek elhagyták a lnró . . f · 

bá
.. k.. 1.. báb kif d B na n utaszok vonultak kt. és végsőkig védelmezni fogják élc;tü.kel • 

szo · Jat, unn az e oszo an ·· aka t aracs ' • 
.... .dr. az ellenfele ellen : A bujdosó Garnier nyomára akadnak. l · A bamlitá.k 1övésci, amelyek csak szorvá-

";íll"' - Az ilyen ügyvédet, aki 100 koronáért egy A rendörség a liövetkezöképcn deriletie ki, nyosan és olyanlior s:illlaltak meg, ha a rendörség 

ügyvéd kollégája ellen ily agresszive tud föllépni, . hogy hol tarlúzkodnak az apacsok. :\zokban a közelebb akart jönni a vl'l1áboz, estefelé megse

az m_cg{-r~;mli, hogy az i(qyrédi kamarából ki- feljegyzésckbcn, amelyekel az P.llarchihlúknál az l besitették Fleury rendörfelügyclőt, akit a sziv tfl-
.km·bacsoljak. ·1 · ·d "k "á é· t · ok l 1•' A f r· 1 n h ld kl"k utu Jbl 1 o ·ben tartolt hüzlmtattsck ulkalmáv~:~.l 1 J n · az apacs go y'-';ja. <' ugyc,o a o 1 • 

l~s Baracs dr., akit erősen elragadott a leg- 1.1 1 • b l l)o~do .. 1' Nap n~·ugta.'·or a"' o~tromló esau"l"'t 10··u. sz..:_ ta a tar., tó lszür fo!'dult clö bizom·os .. •• J "' ~ J r-"'"' (li} -"" 

· többször rokonszenves. de ezuttal kissé tulheves l 
h 

neve. Eleinte nem tudtak r:'lJ. jmli, hoay ki lehet zad afrikai zudt,val crősitelték meg és a katonák: 
temperamentuma és párszor egymásután tett a· . 
sonló kijelentést, hozzáfüzve, hogy még scm ez, miután ilyen nc\'ii anarchist:H sehol 5em is- kellő tánilságban körülvetté·k a villát. Cgy~tnekkor 
járja, hogy egy ügyvéd néhány fot1ntért ilyen pö· merlek. A rendőrség azonhnn véleHl'nül rájött automobilokon szállilh.aüí páncélokat hoztak, arne

rökre a kartársa ellen is kapható legyen. arra, hogy ez a Dor.don egy fiatal. ~O éves nő, lyek fedezete alatt a rendörök az apacsok go-

Az affért, amiúta lejátszódott, sokat perlrak- Páris egyik külYáro::;úban, rogen du .llarne·ban lyóitúl védm megtrözelithették: a :~:illál 
tálták jogászi, föleg ügyvédi körökben s maga lakik és az anarcbisLCtkkal ér;ntkezik. A rendőr- Garnier menedekét fölrobbantják. 
\\'eisz Ödön dr. főljelentést tett Baracs dr. kama· st'·g gyanitani kezdte, hogy villájúban unarchisták 
rai ügyész ellen, rágalmazás illetőlog becsület
sértés eimén. Nagy hallgatóság gyült össze a tartózkodnak, a:nikot· pedig llH'gúUapíto:ták, hogy 

mát•a kitűzött, érdekesnek igérkező tárgyaláHa a viilát allandóan ~árva tartják, akkor biz

FaJkass Gyula büntető járásbiró hivatalszobújába. tosra ''ették, hogy ot.: tat·tózkodik GamiPr és 

Főkép ügyvédekkel telt meg a nem épen túgas Yallett. Gartlier és társa természetcsen a ma 

Este nyole ára ll!láll a rendörség beszüntetle 

a tiizelést éo:; Lépine rendörfőnök elrendelte, hogy 

robbautsák {ót a ritldt. A páncélok védelme alatt 

dinamittölléoyeke.t helyeztek el a falakbau és azo-

kat idrobbantották. l\z első robbanasok csak vé-

terem. ~e a biró. sem tárgyalhatta le az ü~ye~. megjelent rc-ndörök · felszólitásának, hogy nyis· kouy basadékokat idéztek elő, de az ujabb dína

Csak. \\.msz dr. Jelent me~, Baracs dr. ~t·.-ost bt· sák ki a ház kapuját, nem tl'ttek eleget, hanem mittöltések rombadöntö"tték a hrizat. A hatalmas 
.zQllyltvanynyal mentette kt a távolmaradasát. 

l butorakkal eltorlaszolták az ajl0t.. ablükot és 
- A bizonyítvány szerint - konstatálta a . · 

b
. . B d .. éd á t 1 1 • csak keskeny rest hagyták. ho;!y azl'll keresztül u·o - aracs r. ugyv ur ama gy szese o y· , ·· 

.tán, amely neje halálával érte, olyan lelki meg· lövöldözzenek. 

rázkódtatáson ment keresztül, hogy hetekig a Kezdődik az ostrom. 
maga üavében nem tárgval hat. Megvizsgálta a hi- L' t h. t 6 t· · , k 

. e1 • • . •• c.s e e ra u an a megJetclll ·atonasi\g a 
róság orvosa ts, ak1 szanten olyannak találta az .. .. .. .. .. . 
állapotát, hogy szivgyöngesége miatt 4-ö hétre J rendors~ggel egyutt lowld~zn! kezdett az épü·· 

elhalasztandónak véti a tárgyalást. lletre, nure az apucsok, ak1k clcinl0 a földszintről 
Dr. Weisz Ödön erre igy nyilatkozott: Eddig válaszoltak a lövésekre, felvonultuk az első eme· 

.azt hittem. hogy ellenfelem a védelemre való ké- lcten levő pavillonba, amely szilltén el ,·olt tor· 
szülődés miatt kéri a tárgyalás elnapolását, most , laszoh·a butorokkal. Alulról azt is meg lehetett 

pedig orvosi. bizonyítvány fekszik e~öttü_nk. !<:z ! figyelni, hogy az apacwkkal egyült \'aunak szere-
ellen én, aki ellenfelemmel szemben IS reszvél(!t ; tH'k . A k't .. k"' .. 1 'kl f 1. t'k 

. • i 01 IS. ·e no ·ozu az cgvt · )en e 1srner c a 
érzek, nem igen tehetek ktfogást. De ke~nem ! , . • : ....... _ . , . 
kell, hogy a hiróság mcntül rövidebb uj terminust kercsv~·kE:reseh Dondont. A luwltlt'-":~ hat ora_ óta 

adjon, ~ert miclöbh letárgyalni akarom l'zt az folyik és ndós.:iniileq eltart n'gtjelig. A bombázást 

ügyet, amelyben - az a nézetem - a társada- : csak reggel fogják megkczdeni:A reralth<>k és katonák 

detonáció után esa·k a:takta1an gerendahalmaz és 

tégladomb jelölte a villa helyát. A zuivok és a 
rendörs(~g emberei azonnal és óvatosan közeli-

teltek li romhalomho~ de hamarosan meggyőzüd

tek arról, hogy .a banditákkal ezuttal sem végeztek. 

Az apacsvezér a pincébe szorult. 
Garnier és Fallet .ó:vatosahhak voltak, mint 

Bonnol Anúnt észrevették, hogy osiJ·omlóik a ház 

fclrobbantá..<:.ára készülnek, .ahbahagyták: a lüvöl-

dözést és rcgy\'ereiket, tőltényeíket, élelmiszerüket 

magukhoz .\'éve, a pincébe menekiil1ek. Erre az 
eshetőségre már előre készültek az apacsok, mcrt 

a pinret is külön nu;gel·üsileLll;k és eltodaswlták. 

Arnikor azután a villa csakugyan a t<'vcgi'llJe re

pült, a pine~.be rejtőző C'ull'Ilier és \\1llet bánl6-
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dás nélkül maradt. Ezt az utobó n•jtekct 

annyira megerősítették, hogy a rendőrség nem 

is fogott hozzá az utolsó ostromhoz éjszaka, 

hanem tizenegy óra minden tüzelést, robbantást, 

Jnegostromlási kisérletet megszüntettek. Lépine 

rendörfőnök hivatalos jelentésben közölte, hogy 

hajnalig nem történik érdemleges intézkedés Gar

nier és Vallet ell(m. 

Holnap reggel azután a törvény és rend 

emberei utolsó odujukban támadják meg a két 

autós banditát és élve, vagy halva kézrekaritik 

6 ket-. 

.HJ R EK. 
Ot falut elsöpört az orkán. 
- Házakat dö.ntötl össze a t·ihar. -

- Ali Arudt KiJzlimtJ tudósitóJátoL -

Deés, május 14, 

A tegnapi orkán, amely végigszáguldott az 
országon,· s a mely, bár elgyöngülve, a fővá

rost is érintette, rettenetes pusztítást okozott Szol
noli:-Dobokavármegyében. A cinklonszerü vihar 
elsöpört a föld szinéről öt derék magyar köz
séget. 

Eddigi jel enlések szerínt Bálványosváralja 
ko'zséJ /.áromszáznegyven házából csak husz·har
tnine áll, a tó'bbi földig le van rombolva. Körül
belül ezerhétszúz lakos maradt hajléktalan. A 
leomló falak három embert agyonütöttek és tizet 
sulyasan megsebesítettek. Szászmáté községben 
harminc ház nem dölt össze, száziif!:en pedig tel
jesen eltünt, még a köveit is elhordta az orkán. 
Ebben a faluban nincs halott, de számosan meg
sebesültek. Csabaujfalu eltünt a földszínéről, egyet
len ház sem állt ellen a ciklonnak. Sokan meg
sebesültek itt is. Magyarborzás község százhetven 
házából egyetlenegy sem áll s lakói közül sokan 
megsebesültek. 

A katasztrófa hirére még tegnap estefelé ki
utazott a szarencsétlenség helyére Bethlen Balázs 
gróf főispán az alispánnal és a föszolgabiróval, 
Dés városának valamennyi orvosávaL Basztercéről 
és Kolozsvárról utászokat rendeltek a rombadön
tött községekbe. 

Szászrégenből jelentik : A vihar következtében 
Beresztelké:tl 120 lakóház dölt össze és 200 gazda
Bági épület részint megrongálódott, részint tönkre 
ment. Valamennyi lakóház teljesen lakhatatlan, a 
református templom falai megrepedeztek, tomya 
bedőlt, a görög katolikms templom és a körjegy
zői lakás, mely köböl épült, s~intén összeomlott. 
A kár nagyságát fokozza, hogy a marha állomány 
ú a majorság teljesen elpusztult. Az itéletidőnek 
két ember esett áldozatu], ugymint Dávid Mik
lósné és Csu.mc'ts Györgyné. Többen sulyosan 
megsebesültek. A jégeső a vetést elverte a la~ 
kosság nyomora és elkeseredése óriási. Karössy 
György főszolgabiró a helyszinen megtette a 
Uükséges intézkedéseket és a közbiztonság fenn
Urtásáfa kirendelte a CBendórséget. A kár negyed 
millió korona. 

- Vilmos császár Elsasz- Lotharingiáról. 
8trtl$81tu.rgb6l jelentik : Nagy teltüné6t kelt a n~ 
met esászárnak egy nyilatkozata, amelyet az el
azáezi helytartó palotájában a tisztel e té ré adott 
ebéden mondott. A császár szóba hozta a leg. 
utóbbi elszászi politikai eseményeket, az alkot
mány megadása óta a tartománygyülésen végbe
ment dol1Jokat és szószerint ezt mondta : 

- Ha igy megy tovább, akkor ÖS&ezueom 

alki>lmdnyukat. Eddit csak jobbik oldalamról is
mertetek engem, de nem lehetetlen, hogy a má~ 
•ik oldalamról is meg fogtok ismerni. Igen, ha a 
·~ :nem változnak mec, akkor Etsáuból 
* L~l pOTou tar~ fogok ~S'Íindlni. 

A császár nyilatkozatát hitelt érdemlő forrá-~· - A montenegrói uralkodó állapota.. 
sok autentikusnak ismerik el. Pá1 isban kínos Bé:.sböl _Jel!)nti_k: ll!ikló~ mon~e~egrói _király juni~s
feltünést keltett a nyilatkozat és azt hiszik, elso feleben Ofelsege latagatasara Becsbe utaz1k. 
hogy diplomáciai uton folytatása lesz a császár j Ezzel szemben Berlínböl azt távirato~zák, hogy 
szavainak. Montenegró uralkodójának egészségi állapota vál

- Az aradi román egyház uj elnöke. ságos. A Lokalanzeiger pétervári levelezője érte-
Az aradi görög keleti román egyházközség a na- siti a lapját arróL hogy az orosz udvarhoz érke- ~ 
polban tartotta ujjáalakulását Az egyházközség kezett cettinjei táYirat szcrint Nílöta sulyosan 
elnökévé Raicu Sebőt, a Victari takarék- és hi- mC>gbetegedett. 
telintézet vezérigazgatóját választották meg akí - Névmagyarositás. Schwellengraber István 
ki'elentette ho. az e há k. é ·d _ . ' 1 m. kir. államvasuti hivatalnok, aradi lakos családi 

l. ' _gy gy z o~s g ér ekeire v~ló nevét belügyminiszteri engedélylyel "Benedek"'-re· 
tekmtettel a valasztást elfogadJa. Az egyházkoz-~ változtatta. . 
ség jegyzöj~ PoJ?wit~ György tanitó lett. - Strindberg: meghalt. Koppenhágából je-

- A bsza1 haJózás megkezdődik. A l\Ia- lentik: Strindberg Agost, a nagy iró ma délután. 
gyar Királyi Folyam és Tengerhajózási Társaság öt órakor meghalt. A nagy iró hetek óta · haldo
igazgatója közhírré teszi, hogy a szcmélyszálli- kolt már és hosszu szenvedései kinjától váltotta 
tásokkal összekötött menetrendszerü hajójáratait meg a halál. Strindberg Agost született Stock
a Tiszán ugy indítja meg, hogy az első hajójá· holmban 1:-<49. január ~2. Upsalában el6bb orvos
rat Csongrádról Szegedre és vissza holnap. az- tant, késöbb filozófiát tanult, azután tanítóskodott,. 
az szerdán, Csongrádról Szainokra és vissza esü- · majd ujból folytatta tanulmányait Upsalában, külö
törtökön indul. . nösen az ujabb nyelvekkel (a khinaival is) foglal

- Kinevezés. A hivatalos lap mai száma kozván. Utóbb hírlapíró és könyvtári alkalmazott 
közli: Őlelsége Burián Jánost, az aradi katolikus volt; lK'-l:!. óta c;.:ak az il·odalomnak élt és leg
főgimnázium igazgatóját a vallás- és. közoktatás- inkább Svájcban és Németországban tat·tózkodott .. 
ügyi miniszter előterjesztésére a VI. fizetési osz- Strindberg a realizmus képviselője Svédországban. 
tályba nevezte ki. Első drámáiban nem aratott sikert. Nap.y szabásu 

- Megrontott kisleány. .~.l!akóJ·ól jeleutik: ?.!iister Olaf drámájában a társadalmat ostorozza 
A nagylaki halárban eszméle~tlen állapolban ta- s még inkább teszi ezt Röde Rummet . (A vörös 
lálták meg S::edlacsek Zsófi 10 éves leányt. Be· szaba) cirnü, a svéd irodalmi és müvészeti életből 
vitték a községházára, ahol az orvos hozzálátott vett regényében, amely nagy l'eltünést keltett~ 
élesztéséhez és nagynehezen rövid időre sikerült lt-182. jelent meg Det nya riket (Az uj birodalom) 
életre kelteni. A leányka elmondotta, hogy egy cimü müve, amelyben mindent megtámadott, amit 
kékruhás ember megtámadta, megbecstelenítette addig a svédek szentnek tartottak. Giftas (Házas· 
és fojtogatni kezdte. A val1omás után a kisleány ságok) eim alatt láttak napvilágot házasságtörési 
elvesztette eszméletét és most haldoklik. A csen- novellái, amelyekre Hemsöborna, Tscha[ldala és 
dörök azonnal hozzáláttak a nyomozáshoz és le- I Hafsbandet cimü müvei következtek és Fadren 
tartóztatták Jenge Tivadar román embert, aki be- (Atya) és Fröken Julie (Julie kisasszony) drámák._ 
vallotta bestiális bünél és nem mcntegette magát. Kulturhistóriai munkái közill a Gamla Stockholm 
A község lakosságát annyira feldühösítette az cimü érdemel emlitést. Egyéb müvei : Drámá.k. 
eset, hogy megostromolták a községházát és a Egy bolond gyónása, amely hírhedt müve Strind
csendőrök csak nagynehezen tudták megvédel- bergnek és Antibarbarus bizat-r természettndományi, 
mezni a merénylőt a nép dilhe elől. tanulmány. 

- Letartóztatott hamispénzgyáros. Zdg- Strindberg utolsó őráiról ezeket táviratozzák :: 
rábból jelentik: Délmagyarországban és Szlavon- A nagy költő tegnap este volt utoljára eszmélet
országban már régóta sok hamis pénzt terjeszte- nél. Tudatában volt annak, hogy meghal és sze
nek. A hatóságok buzgó tevékenységet fejtettek retetteljes simogatással elbucsuzott leányátóL 
ki, hogy a hamisitóknak nyomára jöjjenek, sőt az - Elmondtam utolsó szavaimat és most már-
osztrák és magyar bank huszezer korona dijat nem fogok többet beszélni - suttogta. 
tűzött ki annak, aki a hamisiták nyomára akad. Majd a hibliát kérle és azzal szoritotta keb-
A rendőrség tegnap a helovármegyei Körösön lére : 
végre folfedezte a pénzhamisító bandát, amelynek - Kedveseim nwBt minden egyéni dolog meg--
több tagját le is tartóztatta. A főbamisiló egy or- szünt számomra! 
gonagyáros, akit családjával együtt szintén letar- Strindberg utolsó kívánsága az volt, hogy
tóztattak és aki már meg ís vallotta, hogy évek holttestét rokonain kivül másnak ne mutassák meg •. 
óta foglalkozik pénzhamisitással. Lakásán hM· _ A szálladás foglya. Mislroleról jelentik :: 
mincezer korona hamisított pénzt foglaUak le. A Birnbau.m Nátán, a miskolci Hungária-szálloda 
vizsgálatot folytatják. Ugy látszik, hogy a rendör- tulajdonosa ellen személyes szabadság mapél
ség nagyon messze szétágazó pénzhamisitó-ban· tése miatt bűnügyi eljárás indult. A miskolci
dának van a nyomában. . rendörség névtelen feljelentés alapján Bimbaum, 

- A harctéri tudósitó halála. Konstanti- szállodájában, egyik ki.-ülröl lezárt szobában egy· 
n4polyb6l jelentik : Tragikus sors érte Tripoliszban fiatal leányt talált félig ruhátlanul, egy ing, 13i'f· 
Mr. MaUwoodot, a Daily Chraniele harctéri leve-- ; alsószoknya és egy alsó fehér mellényke volt esu-
lezöjét. Felderitő lovarlás alkalmáYal, amelyre ' pán rajta. A leány Dt.·arozsnyák Margit 17 éves' 
egy arab csapattal indult a török föhadiszállásról, eperjesi születé5ü kávéházi felirónő, aki el·· 
olasz katonák agyonlőtték. A katasztrófa U.Q'Y tör- mondta, hogy ezelőtt 7 héttel volt alkal
tént, hogy az arabok, akik a tudósító kiséretéül mazva a Hungária kávéházban, mint telírón6· 
szolirálta.k, tüzeltek az olasz előörsökre, akik ri- és innen 320 korona előleggel eltávozott. ldö
szonozt.á.k a tüzelést és két golyó Mallwoodot érte. . közben egy kassai kávéházban kapott alkalma
Az egyik altestébe, a másik pedig jobb karjába j zást. Erről Birnbaum tudomást sEerzett és a fel
furódott. Sulyos állapotában vitték visua a tá- irónót május 9 én, csütörtökön éjszaka visuaho
borba, al1ol csakhamar belehalt sebeibe. zatta Miskolera, magához vette a leány OOO ko

- A kétszer eladott sirhely eimö mai rona értékü ntlumemüjét, aranyóráját, láncát.. 
közleményiinkre vonatkozóan az aradi szentegr- kal'kötöjét, aztáll bezárta a 'négyu sz6mu szobábca, 
let kijelenti, hon Raucher Adolt holttestét tény- ahol másnap délelőtt 10 óráig nem nézett be, 
leg hétfőn reggelíg kellett egy idegen kriptában t hozzá senki. A leány vallomása szerint Birnbaw.n. 
őrizni, mert tévedésből nem az általa megvásárolt ~ semmi ételt nem adott neki és kijelentette, bon 
sirhelyet ásták föl. A szentegylet nem adta el ~ a leány ,,JWlgdri. {ogtyau taeki A leányt a tend~ 
máso4szol is azt a sirhelyet, hanem tévedésből l ÖrséJ kiszabadította a fogolytartó kávés u bállo--
má.slltt ásatta föl Raucher Adolf s.iJját. J dás ke.zé.ből. 
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- Az öngyilkos segédjegyzö. Megírtuk & - Tragédia a szinházi előadás után. 
minap, hogy PnpoLics Elek medgyesbodzasi se· Jieinböl jelentik: Az itteni szinházban Ferdom 
gédjegyzö öngyilkos szándékkal halántékon lötte ismert cseh operaénekesnő vendégszerepelt. Elő

magát. A szerencsétlen, aradi származásu ifjut a l adás után Ferdova egy lVrba nevü szinészre 
gyulai kórházba szállitották, ahonnét a minap . többször rálőtt és halálosan megsebesítette, az
Nagypélen lakó nővéréhez vitték. Orvosai előbb ntán öngyilkosságot követett el és rögtön meghalt. 

azt hitték, hogy megmenthetö az életnek. A - Drechsler Henrik dr. berlini tanulmány
halálra szánt fiatalember liebénél azonban kompli- utjáról megérkezett és rendelését orr-, torok
káció állott be és tegnap meghalt. Ma délután g~-, fül- és fogbetegeknek Forray utca 3. sz. alatt 
temették d nagy részvét mellett. .folytatja. 3834 

- Románok a görög katolikus püspök- - Repülés utassal és katasztrófával. 
ség e11e~. ~yulaf~hérvárról jelentik: Ismeretes, Londonból jelentik: Tegnap nagy aviatikai sze· 
hogy az 1ttem polgarmestcr nem engedte meg a roncsétlenség történt. London közelében Fischer 
görög k~tolikus ro~ánok. által má}us .. 2~l-re b.ejc- huszonnégy éves aviatikus egy utassal föl
l~~te.~t ~s egybei~_IVott. es_ az .. ?J gor. k~to_hkus szállt, nagy magasságból lezuhant és mind 
puspokseg ellen tuotető nepgyules megtartasat A a ketten . meghaltak. Fiscllert már mult évi 
polg~mnest~t· h~tá:ozatát a~. eg:b.~hivúk n~cglele- októberben is szeroncsétlenség érte, nagy roa
beztek Alsofehervarme~,rye fmspanphoz, ak1 azon- gasságból leesett és négy napig eszméletlenül 
han ~ ~olgárme~te_r. határozatát ~~lyb~n. hagyta. feküdt. Egy Jlasrm. nevü amerikai ember, Taft
~ ~-les egybchl:m most a belugymunsztcrhez nak barátja, most azt a kivánságát fejezte ki 
mteztek felcbbezest.. . Fischernek, hogy repülögépén föl szeretne vele 

- UJ ~gyyé~. Ga,.~ Armin dr. ügyvédj:liilt szállni. Alighogy a gé~ körülbelül kétszáz méter 
a budap<:sli ugyvedv1zsgáló-btzottság előtt f. hó 13-án . b l . 
az ügyvéeli vi:t.sgát sikerrel tette le. Ügvvédi irodáját magassag an vo t, a mutor megromlott s a gep 
Aradon nyitja meg. ' lezuhant. Fisher kilódult üléséből és koponyatö-

- Konfirmáció. Az ágostai hitvallásu evan- rést szenvedPtt, utasa pedig a gép alá került, a 
gélikus egyházban május lG ·án d. e. 10 órakor melyben a benzin fölrobbant s a gép is meggyu· 
megy végbe a gyermekek ünnepélyes konfirmá· ladt. A mig segitség érkezett hozzájuk mind a 
ciója. Ez alkalommal Horváth Etelka, Userépi ketten meghaltak ' 
Margit és Vajda Margit az összes gyermekek • • . 
helyett a fogadalmat, a hálaimát pedig Berger - Orvosa körökböl. -!>· Gra_~tr V1kt.or ·dr. 
Matild és Hősz llona fogja mondani. egyetemes orv~stud~r, fogorvosi és mufogás;au szak. 

_ Halál _ két nagymama miatt. Az rendelőJét folya é~ máJus h~ 1-töl Dea~ Ferenc-utca 
. .. . 40. a. I. emelet gor. kat. UJ bérpalotába a Vass-

aradmegyCI Marót kozségben ma haJnalban fel- szállóval szemLen helyezte át. 
akasztotta magát ifj. Csizmás Kornél parasztle· El ő d- kb" It ék k ur ld . . .. ~ . . .. . - s ren un e azonyu szere • "a -
geny. A hu módos szulok~ek gyer mekeJ, .szulei mann l. ekszermiit'es gyartmáuyaít le!!'Jutányosabban 
azonban korán elhaltak s ot a két nagyanyJa - árusitja és ké~úti. Ugét a nagyközönség szives pártfogá
atyjának és anyjának anyja ...- nevelték. Az ön· sí1 ba ajánljuk. Lz let é!; mühely Szabatbág·tér 14. B J 93 

gyilkos hátrahagyott levelében azt irja, hogy ne- - Egy veszett sertés garázdálkodása. A 
velői, két nagyanyja keserilették el életét. "Ilyen gáji kapitányság azt jelentette ma a rendörségi 
vénasszonyból - irta - egy is sok ketten pe- központnak, hogy Buvár Mihály gazdálkodó fele· 
dig a halálba kergettek." ' ségét ma reggel .egy . veszett sertés meg marta. Az 

• . állatorvos megvizsgalta a sertést és ma azon 
. - Tfizoltók balese~e. Bu:_lap~tr~l Jelen- megállapitotta a veszettséget, amely veszett kutya 

tak: Ma délután a hatodLk keruleli tuzőrségen harapásától származott. Az állatot elpusztították, 
tüzet jeleztek. A Lőportár-utca ll. számu háznak az asszonyt pedig felszállitoták a budapesti Pasz· 
gyulladt ki az istállója és a tüzoltók azonnal há· tőr·intézetbe. Minthogy Buvár egys~erre öt darab 
rom kocsival vonultak ki. A legelöl rohanó kocsi sertést vás~olt ugyanar:ól a helyr?l, ah~nnan a 

. .. .. beteg állat IS hozzákerült, a rendorség mtézke· 
tengelye egy birtelen fordulatnál eltorott és a dctt, hogy valamennyit kiirtsák. 

kocsi óriási ívben felborult A balesetnél három _ Eredeti japánrizsfnggöny darabja 10 
tűzoltó megsebesült, az egyiket sulyos sérülései- korona, kapható Katdnyinál József főherceg-ut 3. 
vel a Rókusba vitték. - Elite és Revue Parisienne párisi divat-

- Letartóztatott tolvajok. Az éjszaka egy lap tavaszi és nyári száma szines képekkel és ma-
mulatóhelyen feltűnt Noe János detektivnek két gyar szöveggel, kapható Juhász és Tá,.sa modern 
mulató alak, akik nagyobb bankjegygyel fizettek. könyvesházában Andrássy-tér 16. sz. 
Fellépésük és külsejük nem volt valami bizalom- - Egy Kárpáti·féle fejfájás eUeni pas
~sztö és ezért igazolásra szólitotta fel öket, tilla 5 perc alatt megszüntet mindenféle főfájást. 
maJd pedig ll!legmotozta és minthogy a nálunk l üveg 12 adaggal l korona. Kapható kizárólag 
talált nAavobb összegű pénz eredetére vonatkozó- a készitönél Kárpáti János gyógyszertáráhan Arad, 

-t>J Boros Béni-tér. 4676 
lag nem adtak elfogadható magyarázatot, elöálli· _ Olcsó ftzleti könyvek Ingusz J. és Fia 
totta Gntmáz László dr. ügyeletes rendörfogalmazó Weitzer János-utcában egyesitett könyv- és papír
elé. útközben az egyik, aki Mokány Demeter két- kereskedésében. Telefon 517. 6071 
egyházai napszámosnak mondta magát, azt az - Kérjen ingyen cipő-árjegyzéket a Mos
ajánlatot tette a detektivnek, hogy fogadja el tőle kovits cipőgyár r. t. tiókraktárából, Arad, Szabad
a nála talált pénzt és tartsa meg magának és lág-tér 18. 
beismerte, hogy az lopott, amit szivesen oda- - fedák Igy ir: Tisztelt doktor ur! Mikor 
a,ján<klkoz, ha öt szabadon engedi. A detektiv abban a rendkivüli szarencsében részesültem. 

hogy az angol Felségek előtt énekelhettem. a 
ezt természetesen visszautasította, ellenben kér· Felséges asszony kéraésére. hogy mivel tüntet,.. 
dezösködés utján megállapította, hogy a két le· tem el hires magyar szeplóimet, csak annyit 
tartóztatott notórius betörő, illetve orgazda és a f"Jeltem: ,.Havasi Gyopár Crém" Felség! Ora
kétegyházai csendörség körözi öket. Legutóbb is t.uWok, J!londta Ű kegyesen. Es ugyanezt mon· 
betöréses lopást követett el Mokány, mig társa dom én Onnek. Fedák Sári. 50~9 
Groe · Tógyer hat hónapot ült orgazdaságért. A - ElsőrendO vizsgalapok Keryelnél. 
csendörök ma délután átvették a szökevényeket. 

TARKASÁGO l{. 

• (Az dmló {énykép.} Izgatottan állitott be a na· 
pokban egy fiatal aradi asszonyka Krenner Zoltán 
dr.-hoz. 

. - Válni akarok ügyvéd ur, még ma elválok 
a férj emtől. Tessék azonnal beadni a válókeresetet l 

Az ügyvédet nagyon meglepte a dolog. 
- De miért nagyságos asszonyom? Hisz alig há-

rom hónapja esküdtek meg ? 

-Az igaz! 
- Talán l'alami összezördülés ? 

- Dehogy ! .Nem volt köztünk semmi ! 
- Hát akkor miért '? 
- Bát kérem, a férjem egy hete elutazott. ~leg-

hagyta nekem, hogy a fényképemet pakkaljarn a bö
röndjébe. )[ost tessék olvasni, itt a levele! Azt 
irja, hogy nagyon vágyódik utánam és mindcn szabad 
percében a fényképemet csókolgatja ! 

- És ezért akar a nagyságos asszony vál~i. 
- Igen ám - folytatta sirva az urias;;zony -

de véletlenségböJ az anyám képét pakkoltarn he az 
enyém helyett! 

* 

(A nö, a férfi és a szappan.) Pesti történet. 
Egy jótékonysági hazáron történt. Minden elképzelhető 

dolog kapható volt ott és a hölgyek szargalmasan sü
•·ögtek, hogy mindenen tul is adjanak. A férfiak szor· 
galma~an adakoznak, csak :smucián ur nem akar 
venni semmit. Egy hölgy meg is szólitja : 

- Nem parancsol valamit ? 
- Köszönöm, nincs semmire se szükségem l 
- Talán egy cigaretta tárcát ? 
- Köszönöm, nem dohányozom l 
- Akkor egy tábla csokoládét ? 
- Köszönöm, nem eszem az édességeket l 
A hölgyet nem riasztotta el ez a sok visszauta· 

silás s folytatta a kinálást : 
- Tolltörlőre feltétlenül sziiksége lesz ! Tessék t 

Én magam bimeztern ! 
- Köszönöm, de nem azoktam irni l 
Ebben a pillanatban a hölgynek felragyogott az 

arca. Felvett egy csomagot a pultról és mosolyogva 
kinálta: 

- Akkor parancsoljon egy darab szappant l 
A férfi zavarba jött. 
- Köszönöm. nem sz ... o ••• k- hebegte, de 

azután mégis jobbnak látta a szappant megvenni. 

• 
(A bánat oka.) Egy aradi bankfiuval történt. 

Hosszas fontolgatás után megkérte az ideálja kezét, A 
leány felelet helyett hirtelen sina fakadt. 

- Az istenért, miért sir l Csak nem vagyok ma
gának annyira kellemetlen ? 

- Nem • . • az örömtől sirok! Tegnap azt mondta 
az anyám, hogy sohasem akad olyan tökfejü, aki 
engem feleségül vegyen. És lám, te kedvesem mé«ia 
megkértéL 

KÖZGJ\ZDRSÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. . 

U jaradi heti gabonavásár. 
·- 14 .Ar.ut IIJ21/Jq ~to)a.t61. -

Ujarad, mjJus U. 

A három fagyosszant : Pongrác, Szervác és 
• Bonifác minden nagyobb baj nélkül mulott el, 
csupán a tegnapi felhőszakadás emlékeztetett a 
fenti kritikus napokra, amely - t. i. az eső -
a vetésekben kárt nem okozott. 

E h 't n térden felüli Attört cérna nöi harisnya) 85 fill 'r . e e 50 ~:~·;o;:·u::~ru ··~jj~s .. ~ui" k~~t~Ü ) pár~ e l 
BARSONY ANDOR-nál Szabadság-tér 17. sz. 
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ra un 
fér fi- és fi ug y errnek-ruha áruháza 

Arad, Jozsei flherceg•ut 3., 
(a Kaseuthezaborral•zemben.) 

••uY wil•eztik lll • 8802 Ola• 6 6 ral! l f 
.. ü l a n o • z t .. l y .. é. t titk ..... i • .. .. • lll d • l ' •• ll ..... 

· A gabonaüzlet irányzata tartott. 
Elkelt a mai piacon: 
SOO rom. buza 21·60-21·80 
200 rom. tengeri 18·60-18·80 

(consum.) 
. Árpa H!"00-19'20 

Rozs 19"20-Hl '40 
Zab 18·G0-18·80 

Az árak száz kilogrammonkint koronákban ér
tendők. 

Budapesti áru- és értéktőzsde, 
Tá •l r att tudősi 1 ás. 

Budapest, május l 4 
Készáru. 

Amerika l-el olcs<'> b. Kiná.lal korlátolt, véto!W.ath 
gyenge, lll ezer mm. változatlan. 

Határidő. 

Déli 2 órai 
zárlat 7-á.rlat 

Buza 1'n2 májnsra ll 7!-!1.75 ll 79 11 ~O 
Bnzal9l2.októbe rell!i\- 11.36 li 36 11·37 
R:zslOl?.októbere 962 11.•3 961 9t2 
Tengeri IH 2 lllájusi 9 25 · 9 26 SI :B 9 27 
Zab 1'#12. októ~ert 9 lS- 917 9 ~3- 9 2-1 
Az árak 50 li.ilónlcent szam.itva. 

A Temesvári Lloyd-Társulat 
terménycsarnokának hivatalos árjcgyzése. 

'rávirati tudó~ítas. 

\Árak 50 kilogrammonként korona értékben.) 
1912. május 14. 

Buza (szokvány~minőség) : 
T6 kilogrammos 
J7 • 
78 
79 " . 

Buza (Temesvári kcresk. áru}: 
76 kilogrammos 
Rozs 
Arpa 
Zab 
Tengeri 

lC 85 090 
10 90 to 95 
ll 00 . i1•05 
ll 05-·l110 

1080 
9 30 

980 
935 
9•20 

085 
.. 35 
9 B~ 
9.~0 . 
9 25 

~~í 
ellen 

Mint a ha)h11tlás ee: korpak!pzlh!sa lll• 
t,athatósub ellenszen· a viiághirQ Dr. 
William Patteraoo·ftile nagtalatiltott h 
tlllulriiaen reotit!oá It ptd.rtl~um kiVllill 

van eliemttrve. Ezen klvtnata fergalllll ll· • 

lb 7 

Dr William Patterson. 

American Ha! r Petr ol 
ahen tzerepel. Egy !lvea ára 2 korone.. 

Kapható Aradon 

.Hánzu Nestor 

Vöröskereszt Dragerla 
Weltzer J6nos-utc:a 2. sa. 

Kz\grarorsl'ág1 főlerakat : Barabí.; 6& Sttt.aavl!t 
~ aroguiBták, Buda.post, Alagut-utca ó. ~sf.m a.!atl, 

-~~-

NEMZETI SZINHÁZ. 
,.e++ " •• Vr*" 

Szercla, 1912. május M 15-én.: 
B) Bérletszünet. B) Bérletszünet. Budapesti értéktőzsde (Táv. jelentés). 

- ~hj•JS 14. -
Magyar aranyjáradék 4°/0 - -

Magyar koronajáradék 40f 0-- - -
Magyar koronajáradék 31/,0 / 0 .,.- -

Magy. földteherm. kötvény 4°/0 - -

Borváth-szlavon földteherm. kötvény -
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön -
Tiszaszab. és szegedi sorsjegy kölcsön 

, A Debreceni Szinház operette egyattesének fellép-

Osztrák járadék papirban -
Osztrák járadék ezüstben - -
Osztrák járadék aranyhan - ..__ 
Osztrák koronajáradék 4° fo- -
1880. évi osztrák államsorsjegy
Osztrák~magyar bankrészvén y 
Magyar bitelbank-részvény - -
Osztrák hitelintézeti részvénv 
Osztr.-magy.-államvasuti rés~vény 
20 frankos arany (Napoleondor) 
Német birodalmi márka 
Londoni vista 
Péris vista-
1.0 márkás arany 

Felelős szerkes~tö : 

Bolgár Lajos. 

109._ ~ , . tével: 
89·50 l A kis gr6f. 
77·25 Operette S felvon#lshan. lrta: M .rtos Ferenc. Zenéjét 
90·- \ sz.erzette : Dr. Rényi Aladár Karnagy; Tilger Árpád. 
92·25 Rendező: Polgár :-:-ándnr, 

216·- ! SZEMEL YEK: 
149·50 f Agll.rdy Ouido Kassay K. ltatós 

89·50 
1
• Laszló, lia. l<'alussy l. Egre.ssy 

92·50 , Howard Z. Singnoffer. Kállai 
114·25 l Ró;;st Bor~il~y Lill. Kocsonya 

89
.
50 

. Csthrá.lmé Oull Sarolta.. !llinü 
_ i Zápolya Máthé Gy. Dt•, Hm:mery 

lo9·-
HHF) 

8311·50 
640 50 
732·50 

URANIA 
Mozgófénykép szinház. 

Kulcsll.r L. 
Csáky F. 
Vas J~nö. 
Ligeti L~jos. 
Nógrádi M. 
Cseh F. 

- 19·12 f ,(Báró Simonyi-utca 1. szám, Szabadság-tár mellett,) 

-117.82 1
/, l· Ma szerdan, Hl12". május 15-én 

- 241221/, ' • 
_ 9ö G'>'/ !t. A kls haszontalan. Humoros. - 2. Thomas 

23~ 5G Sepherslon. Dráma. - 3. A gyanakvó férj. Kacagtató. 
· - 4. Az első magyar mozgófénykép Vendrey, Tanay, 

Csortos, Mászáros Gizi, Kürthy Klára felléptével Egy 
csók története. Játszák a vip:szinház müvészei. Szinmü 

2 retvonásban, 

APOLLO SZINHAZ 
az Andrássy-téri uj Lloyd-palotában. 

Uránia Magyar Tudományos Szinház aradi szinpadja. 

Na szerdán, 1912. május 15-én: 

l. Banares, az Indusok szent városa. - 2. Két szék 
között a pad alatt. Amerikai vigjáték l felvonásban. 
- 3. Egy házasság története. Remek erkölesdráma 
3 felvonásban. - 4. Bandika, mint gyorsfest.ö. Ka~ 

cagtató. l Előadások kezdete délután (; ót·ától folytatólagosan ll 
l óráig tartatnak. 

l : e::z _$_.. -~ 

NYILTTÉR.* 
Felh ivás. 

Styir Flore, kőröscsenteí kereskedő üzletét 
átvettem, miért is telilivom a hitelezőket, hogy 
követdéseiket 

folyó hó 20·ikáig 
nekem bcjelentsék. 

Rósinger Hermann, 
: 3392. Kőröscsente. 

-----------------·--------------
M~~t~vit~ "Anat~miai~~ 
ClP ÖK 

legszebbek, 
l e g j o bbak, 
legltlcsóbbak. 

RaktárAradJ Szabadság-tér 18. Telefon 218. 

~ ...................... ~ .. .. l Elsőre? d ü női cipők. l 
Minden fa con. / · • 
Minden szln. 

6-10-12-14-16 
" koronás árba.n. 

flintán!'iJ., .t\ra,l, 
'"'Vörösmart. y u. l Telefon 335. . ...................... ... ---------------------------------------------------·- --

Nyári szines czipök é3 angol tennis ~o\MrJf+ SALAMANDER·CIPÖK; 
c Z l p Ó l{ /fi. · ~ l( 16•5~~:sé:á;:~::·árba:: 
Engelhardt, Chassa\la sz \NDALLOK ~ -~ ···. t . " e.. . - ' Kizárólag • l c c -

már megérkeztek!! -~ • _ _ :gp~ WEINBERRE~ .JAhOS-·JÁl 
Vál(lmint a vilállhlrtll ~NO· Arad-Temeavar kaphatók. 

· . , K,;pe• 6rJegyz~k dllta.lanul. 
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Tenni sz
~'- rakeiíek 

a világhirii SlasenKer-féle 
,,Doherty'' a speclel 
,, E. G. ft.'' és Ideál, vala
mint a hasonló hirnevü Anti· 
"!et és más védjegyü eredeti 
an~:ol rakettek SK-tól 
kezdve nagy választékban. 

Tenniszhálók, 
eredeti Slaset; ~re r és Stan· 
tlortl t.enr•isz-labclák. 

Füles és gttmmi 

t . 

A legkedveltebb Scts111n s más 
védjegyü 

", footballok. 
Footboll- és ftltó-ci(tők. 

Óriási választék női kézitás
kákban, Jtén~t- és szi· 
-vai~tárcáiLbll:n, utazó 
börönt"lök, kalap kof· 
tereli és b~•·entlezett 
ttti,;•é~zletell, ~éta lbn• 
tok, valódi au.-:;ol és fl"an
~ia illat~zerel.:, bel- és 
külföldi pipere cikkek, fésii· 
és kef.f·árttk s nuís háztar-

tási áruk. 
. 

Mlndebböl óriási választék ~s olcsó 
árakban beszet·ezhetö 

egedüs 
~yula 

oég:nél.. 

Aradon, And r .i ss~· 
, tár 15. Telefon 506. 

ARADI KOZLONY. 

Sikerült egy oly j2gszdrényt 
gyártanua~, amdy kevés jég
s. Okségldtel kUiiuö~a hlife

nek. Jhntesek, mtszírosok, 
vrnB~gtösök és maganosok 
s2lves 11 g y e l m i h e ajánlom 

jégszekrény 
~ri~ann~m~t 

melyd kiv.~_natra ln~yen és 
birm~utve külaök. J(asznátt 
jégsze\réayek uja~ra becs~

nHtetnek is kijavUva lsmU 
j u t A n y cs árért ejaoat11ak 

József, 
ARi\ DON. 

Gyál telep Ballhyányf-utca 3Z. 

Városi ls megyelleleJoa 333. 
3321 . 

ll 

Beszüntetett 
Andrássy-téri 
üzletünk köny-
veiborrl a •••••• •• •• • • 

WeitzerJános-utcában 

. ~n v a~ár 
létesitett Unk. 

' 

Oriási tömeg szép-
irodalmi, jogi, or
vosi szak:munkák, 
sociológia nyelv
tanok és szótárak. 
Iskolai segéd~ 
könyvek, szakács
könyvek, ifjusági 
ira tok, képeslap oka 

Diszmüvek 
10, 20, SiO fillér; l, ~ 
és 3 k@r~ná.s cstttJOr• 
t~kl»an áru~ittatnak. . 

Antiquar könyvek. 

.~~ lia 
könyvkereskedés e. 

275 

Csa,k. : 

\V eitzer ,J án os-utca 
Teleton iil7. 



í 2 

....................... Glück Henrik 1 

Xi\m: ~or]tiLártnn a Máv. gépgyár vezérUgynökségének kerü· l 
\1 ., wa W letl képviselete 323&2 

Viiágos. Telefon 18. cserfp, b pahfiaö mest:r. 
jTraD, Xápolna-utca Z1. 

Ajánl mindennemii mező~azda· , 
sági gépet, permetez.őket stb, stb. 1 

' Ugyanott olcsón e' adó 4 te:jes : 
Elváltalja mhhn e szak~á·:a 
Yl~ó ~tunkak keresztütv:te1it 
a legpontosabb kivitelbrn 

gőzc.séplő garnitura ; 
(3 Cla;yton, 1 Máv. gyártmány) ha,sz ( 

nált de jó karban. · 

. jutányos ár irt. ' or...__....,._ - --r--- ! 
~245 

)«eghhi:ira v!Mkre ~fmegyek. 

---------------·--------------------
E:1söre:n.d.ü , 
:au. esz, 
ceJU.ent., -g1p·SZ 

és mindennemü építési 
anyag olc•óbb mint 
bárhol. Megrendelé
sek gyorsan és pon tos an 
intéztetnek el. 1631 

Virág Kálmán 
épitéai anyagraktaPa 

Arad, Erzsébet királyné-körut 59. -
ÉBERlElN GYULA 
kép. kőmüves mester Arad. 

Érte~;i!em a n. é. közlln
séget .• hogy 

• 

apitaszeti irodámat 
m6ju• hó l·én Deme• 
ter-utca 7. •zám alá 
(Saját házamba) 2661 

helyeztem át 

Telefonszám 7 48. 

r~1o!n~r Antal 
~Illet- 6I bulorndllo• 

o\ralll, Kipeina-u. 3. sz. (alját ház.) 

Plviil&lja mtnden e aakb1 
rfiro mnnkák kész!tését1 ugymtnt 
•od~rn lak- 61 b;JitbBr8ndezé· 
1e.ket, portál u épUietmunkik&t 
~ JeP.t,m~b!~haMbb kh1telben. 1 
lelolcsóbb árért. 
K~az lu•tarcak legoltsíbb bsszar& 

zéal farrasa. 
S•h<u pirtfaau~ kér kén nol 

Illattal a~.u 

U:ol..DAr an 'tal., 
tplllet •• .mt\buw~r ... talu. 

Uukölclil 11o tanalónak felvétetik. 

--------~~------------

Gara Miklós 
saját készltményD clpöOzlete 

A r a d, Hunyadi .. u. 3, ..... 
Tisztelettel értesttem Arad~ 

ráros és vidéke n. é. közönségét, 
bogyamai korigényeinek megfelelő 

l e g d i v a tos a b b férfi, női és 
gyermekcipo m i n t a r ak t á r t 

Telefonszám 748. 

Vizvezeték-és csatornázás-
berendező 
Raktáron tartok fürdőszoba-beJ•tmdezéseket, ttngol closeteket,mos
dökat, kagylók at, cs~pokat. míndennernti viZYt ze ték herendez~si 
anyagokat. ~lind~nnemü csatorntizást. fürdőt klosetet, szivattJut, 
ennek átalakitását,olcsún és pon1osan esz;közl~im helyb~n é~ vidéken. 
26 évi tapaszhlataim. ugysziOlen 16 évi aradi müködésem elég biztnsi
ték tisztelt re :delöímnek, hogy az etvállalt munk{lt szakszeriien 
és pontosan eszkiiz.öm. A nagyérdemü közönség pártfogását kéri 

l 

l aló~i brfinni szövctek 
•• 1912. évi tavani éa Oy,rlldéoyri, 
Egy azelvény l uelv6ny 7 II:Gt. 

3•10 m. hosnp 1 szelvény 10 kor. 
uljn:t jár'fjruháho~ tli 

(kabát, n;~dráf! éli l szelv6ny ll:or. 
mellflny) elefend ö, 1 steivény 17 llor. teljes falszereléssel 

csak ! szelvény 20 kor. 
rv no>v6ny! lt>kot~ •uuonruhAhoz :f0.-1'\·Arl. 
a&la!un UileltO.n6ntot, lcristalódo"l, aels-
tJII>t•rnl ath n'Ár' tral<on killd m!al IDC!fbla
b•t• 6. noiiG Cft mlndcnQ\1 1-..n ......... 

a:yA.rl ra:rti.r. 

, l 
ver1neK. 

Sie~,~};.!!!~.~!!~~ünn. , Czim: 
l{ a p "'t :no rt ny~ e er 

Boro~jen6. 

= ti • .".n . f ~!!•_ .. < d a legdusabb 1ermá~zete~ 
~ li.~ ~ it~ a e"'~~ e S7émvtartalmu mas-sosfOr~o. 
= Radna-Lippa mellett. Temesmegyében Idény május l-október i5. 

" ~ A f,ndap'!St-arnd--~~öllis-~brasstd és temesvár- máriaradnai 
t 

~ 
" " 

vonahlk kffe1'lztel.ésén l Mária,.adna állomással a;o>; Had-hegyal 
j<:li mot0r végállomá'w. B Idap'3ströl 5, Aradról 1 /~- Teme~vár- :1 

rúl2 1 /~ ór • alatt t?rhPtő PL :1 

l ' k A legolcsóbb, ]flgjobb termé.-zetes szén- : 
VO• ura. savas ncélfürrlök. 1münö hatásu rheuma, : 

~ csn1, idegbán 1 almakná!, a női nemi szervek megbetege Msénél, : 
különö:;.:ert magtalanságnál. vese és hól1aghántalmaknál. - : 

~ SaJát lóvonatközlekedés e telep és Lippa közötl 25 percenként. • 
:~ {SzemélyPnkf'nt 20 !ilL} Olcsó lakás, k~tün~ P?lgiui étkezé~. : 
~~ Gyiinyörli fekvésE\ tl-Z'.B. ózondus levego, kiterJedt, ápolt ~l

gett~:l, du'llomrozatu, sürii erdő, gyönj'űrü kiránduló helyek. A· : 
•: délvidék ~~~1\ngyé~ A p o ll o". b o r v •. z . 
~ nek. a kozkedvelt n 
~ forráshzfllősége . .:.;"., MindeuueruU közelebbi felvilágositással és 
~ prospektussal szolgál 

----------------------------~-------·--~ ~~ 
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..... , nc_t_felol~oket, Schwartzberger )1anonal· 
gyozo~1 IJk meg kosztumoket, gum~l-, Selyem- , .• 

3 
Szabad 

• U~~ ' és lüsterköpenyeket:~::.e::!.':.~·n Arad, V n rosmarty-u. . 1316 megtekinté •• 

ÉPITTETÖK FIGYElMÉBE! leaeee••··~·e~ Vidéki városban Barth l J án os 
Csubán Tivadar opitóqz F ?.,Qtec~_n 1ka1 meg_vételre, vagy elszá- (;pület· é: u:iila~ato• 

~ m u term u n ket motasra keresek egy Arad, RakOCZI·U. 9. 
Arad, Deák Ferenc-u 20. aForray-uteábólSzabadság- káve'házat vagy 

térre. a szinház-épületbe 
Elvállal minden e szakmába 

vágó munkákat, ugymint: 

Elvátlalok mindennemü az épit- h l t • · k " t 
kezés terén elófordulható uj és e y e z u a .. : s ö resarn o k n t 
átalakitási, továbbá tatarozási SzáJ-padlásnélküli 

épület-vasalásokat, vaskeritése-. 
ket, sirrácsokat, talaréktüz
helyeket, mindennemü javítást munkálatokat felelősség terhe 

mallett a lehető legjutányosabb f o g 5 o r o k 
árban ugy helyben, mint vidéken, 
ugyszintén tervek és költség
vetések készítését a legponto
sabb kivitelben. A nagyérdemü 
közönség becses bizalmát és 
pártfogását továbbra is kérve 

maradok kiváló tisztelettel1e04 

Csobán Tivadar épitász 
Arad, Deák Ferenc-u. 20. 

a r0gi f:istemától eltérőleg nem 
ka uesukból, hanem egy leg uj ab
ban feltalált anyagból készül
nelf, amely teljesen szagtalan, 
iztelen, aem korhad és nem törik. 
Arany és platin munkákat a leg 
mársékeltebb áron kész i: Unk 

med. Kurzer Bertalan 
és mártfai Vidor [rnö. 
eeseee~K~aaeee 

Gyermekek és felnőttek áltat 
egyaránt kedvelt legjobb lzü :a: a l 6 • --r 61 o 

C k 
1 1 l 1 most érkezett meg. Su ama~o a~ .K fontos és nagy 

táp~rejü szer. kitünő 
hatasunak bizonyult 

mindenféle légzőszervi bajoknál, köhögésnél, fejlodésben 
visszamaradt gyermekeknél, stb. stb. 

Ara •lY Dwe1nek • kara11a. "'1 

Fagydaganatok :~:~~~;~~árabr:r:; 
megszuntetésére leg
jobb szer a "Frfgln" 

Ara egy üvegnek ecsettel és utasttással 10 fillér. 

L • bb ~ekete a "JJIELOGEN"~ igJ ewo l t pár perc alatt bmely ha-

Ba~ ., .. esto" jat vagy bajuszt a legsz•b• 
.., ~ 1 

• i.llandó fekete szlnre lehet 
testeni anélkül, hogy a szlnt le lehetne aosnl. . Ara 
4-21 • kePe••· 

KitOn6 amerikai a .NITER· 8 darai egy 
~.-. eredett fé:mdobozbu · • 
...._.. gummi Illo••••· 

esetleg szállodá,·al együtt. pontos kivitelben és jutányos ára
Megfelelő óvadékkal rendelke~ kon. - Köl1ségvetéseket ugy hely
zem. Cim a kiadóhivatalban. ben, mint vidéken díjmentesen. 

3391 

----------
Értesités. 

·•··•· 
Van szerenesém a n. é. kö

zönség szives tudomására hoz~ 
ni, hogy Petőfi-utca 1. sz. 
(Klein eipész·üzlet mellett) egy 

cukorka, életrni cikkek üzletet 
nyitottam, h o l állandóan 

készletben tartok 

friss tea vaj, tej, szalámi, 

l 
szardinia és legfinomabbcukorkát 

nagyban és kicsinyben, 

- Jó bizból val6 fiu ttnnlóul felvétetik. -
A nagyérdemü közönség be

cses pártfogását kéri, kiváló tiszte
lettel 
:nu Barthi Jáno•. 

legcélszerübb szab. 

jég- szekrények 
minden nagyság és kivitelben,, 
ugyszintén náztartási, vendégl<)i 
és nagy hushütök gyári át·on 

kaphatók 

Husserl lfanó 
legolcsóbb napi árakon. Arad, Szent Pál-utca 11. szám. 

Szivt:s pártfogást kér kitünő 

jégszekrény gyárában 

tisztelettel 3.'389 Különlegesség szénss.v és lég-

Nova, k Gyula. nyomásu sörkimérő szek
rényekben. 3411 

Nyomtatványok 
fzl45se• ~. esinos kivltelben k~!!IZÜlnek 

Az Aradi nyomda r.-t. nyomdájában 

K~~~i, aUatr~n~t ~~ l~áfllEJár 
Arad, Kossuth-utca 2. szám . 
Van szerenesém a n. é. közönséggel tisztelettel tudatni, hogv 
telepem a lequjabb és legrnodernebb gépekkel 
van fölszerelve, rniért is azon helyzetben vagyok, hogy 
e téren. a le(J(I?JOrsabban és legjutá.nyosabban 
állithatont elő minden e szakmába vágó munkála· 
tokat. U2yszintén gépeimet órabér mellett basználatra 
átengedern jutányos árban. 3377 

Kocsigyá'J"tóknak minden alkatJ•észeket 
kés~itek. -Kicsapott száraz kőris küllöket hintóke·ekbe 
1 OOO darabot 1 oo koronáért bármily mennyiségben sz álli tok. 

Nagy raktár kész ko(\Síkban. - Tisztelettel 

Ifj. Seltamber;:er Lás~ló. . ··~ 

~------------------------ -------------- - - - ---- -- - ------ ______.. 
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Csikék 2 fillértől feljebb 
Szalagok 2 fillértől feljebb 

JMi ~ö~y!t n ! BuD~p~sti Csip~áruház 
, :\ k )l fióküzletének 8 olcsó napj a e r U e e • A r a d, Andrássy-tér 20. (Fischer Eliz-palota) 

Sanzsán :!Stt 

és egyszinü selymek·~ 

l!.npba!6 Audon ; 
V o j tel< és Wel!z, 
Tfirok .\. é• T arsa, 

Vojtek Kalm,\o. 
RingLajos é! If •ge· 
ull8 {if. uraknál. 

Az .,OLLA""t~bb 
míat 2fJworvos &l
tal legmegbizha-

tóbbnak van 
aj ul va. 1634 

Legjobb minős~gü anyngból, saját 
mühal~emben készült fér1:.1-, 

:n. b j, 6 s ayer:a:n.ek· 

czipők 
jutányos árért kaphatók 

Czernóczky M i h á ly 
dusan telszerelt cipőraktárában 

Arad, Kossuth-u. 3. sz. 
Szines cipök n11oy 
válaaztékban kaphatók. 2098 

Mértékutáni megrendelések ponto
san ü j után y os árban eszközöl tetnek. 

---.~ ............................ ~~--·· 
.!.1 ..!. 

A nőnek s z é p s é g e l e g
n a g y o b b d i s z e. 

Ezt 'palni1 megt•rtani a le•n•lyolab 
.. a • é • z • t • • ...... tiaiánall. • •• 
Egyilk ilyen k'szitménye • BIOllern 
eesmeticának ".- • F U L D E 5-fjle 

Margit-t,,osdópor. 
A mosdóporból egy evókanilnyit kell oldant egy mosdó 
tálnyi vizben. Érezni fogjuk azonnal a mosdá.s után 
azt a kelles bizsergést, amelyet a fokozottabb moz.gásba 
hozott vér müködése okoz, tapasztalni fogjuk azt a 
nagyszerü hatást, hogy arcunk üde, roganyos, harma
tos, U1atos lesz, a petyhüdt oor élénkebb lesz, kisimul, 
megtelik, a pomsok szabadon functioná.lnak s könnyen 
végzik feladatukat, szabadon jól választják ki a test 
neaveit, könnyen, akadálytalanul veszik fel a levegő 
oxigénját, a fityegő rflncok elsimulnak. Mosdásho& 
•aJ' ew61kanalni használandó ment61 hi· 

degebb wi.abea. -RA l KORONA. 

Gutari Földes Kelemen gyógyszertára _
1 

ARADO.. • 

• l• . ................................. ... 

1..16 fillértól feljebb. 

Villamos· 
felszerelések, 

electromotoroi 
l.eEf1.a,t.&.D.yo-.bbA.D. 

Kalmár Józsefnél 
. liL-.ph•tCSJ& 1611 

..&.rad.o:o., &al.a.o-u.. 

B en kíí J ó zs ef 
ARAOt Rákóczi-utca 16. sz. 

Elvállal minden e szak
mába vágó munkákat 

cs l n os és szakszeril 

kivitelben, a legméltá· 

nyosabb árak száml· 
tása melleU ~an 

_. Tanul6k felvétetnek • ._ 

MUiakatos, mérlegké
szitő és javitómühely. 

Arad, Deák Ferenc-utca 8. szám alatt • 
................................... ~ ............................... ... 
Női kalapforma árai : 
Finom szalma 
Gyöngyszalma ... . .. 
Lószőr, nagy és kis forma 

K. I·SO 
K. 3·50 
K. 5·-

T agai . .. . . ·~ 
Trotteur kalap ... 

... 

Diszitett eredeti modell .. . l Trotteur diszitett ....... . 

. K. 10·
K. 4·90 
K. 10·50 
K. 5·-

Selymek, csipkék, szalagok, virágok, szalmaszövetek, bortnik~ 
bársonyok, fátyolok, tolldiszek, u. m. : kócsag, plereusek stb. és 
a nöi kalapkészitéshez szükséges összes kellékek óriási raktára. 

A még raktáron levö diszitett kalapok bámulatos olcsó áron lesznek kiArusitva. 
2729 

-~ 
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, . 
• Ete• rotllthAit OJind!!-n azt:l t-;;J• 

< 1 .. ..-.n bl",llitifll!l"'-An.a lí ara 4 flia·r. 
va•tagabb betUkkel 8 fil. 

~i~::;;;r;x::a;a; APRO HIRDETESEK •. 
l.iadób.tntal: Jó• .. r !61•<·•' u. 
liadónivatall leleloD: 1151. ••· 

S•••kont6o~gl • a57. ••· 

~or.-. :"!l··~t:OfP.~i!"k r~ITI>tf'tnl:"lt 6 kli,i'!dtdll"•u,!~art. •ldl'kről az. ·~r6 hlr.jf!lf'&Pit p0111.& nta}T.inyna kGld•ndl\k --- • •rto!Y~ny•ll • IIII.l\"Y~~ ~if~r - ..... ~y !#!l"fio b~oyegekb,.n. Tuda\rolódi.snál • turliMPR ~1-lll!flHl mlndf"okor lrö-s ·~d6. 

t -L.-· ·.··~~ ml!"2i...l!'lr"""";.ttt-~ fol. la Jl*'l:!r•e ! .. .,. .. ~ .. ilet 11:~\·&.,~l fei.,O~go~nussal u.olr!\l a ilílao6hl·n_ta.l 1 91 e&•tb""•· •ilA!Iltb"'iY*"g f~•Atn:!\rodó '..1: aprhh.lrl.l"l~~'":.C •ii.J.J. ... tu;n.Yak. BIM ... & .~tzerta.~ i11.8mitódlk Mindcn az6 4 fiUér. v•eta

••bb beli.tkkel a liUér. A tegki•ebb hirdeté• 60 filii€!... _., va .. 'rtJ!'•t•n oPtDkkfll Kf"ftnt ~zA., ali 1. ~.-. _•t":'h!Hl aL~ft!J..t.~n•al !~"iZ~n,il.L; ,'!,._z aprO :hird.-..t~aek •JOra flzetendy,i..._. 't. turd~~·Ntt a k.t&f16D..••t&-l 

knou <tra d' J'""'"'' m•.:ettrk•uu HiAL>IETE&EK lESTE F!:l.. 6 óRAIG VETETNEK FEl. • 

. -~---------------. -------·------··- -··"'-

Aj ti• Iatoii bolF, 

melyeket valamely 1e1ige a1attkül
dt'lnek a kiadóhivatalbs, ne tessék 
eredeti okiratokat mellékelni, mert 

---------... f .. -========~- fo ., l ~- lll Q A T L A 11. -~ ·l ! 11 ViTI!~U I!LADAS. J l 11 =--0~..!:~ T~~= ! l 
-------------; .. . "---. ---------

érettük semmiféle felelősséget nem Kft utcAra e•ó belvAro~>l h4z, 
vállalunk. Azokat az ajánlatokat, melyben egy a szobás fürdöszo
melyeket az BJ!róhirdetés megj~.- 1 val, egy l szobás udvari és 1 
lenésétől ~zám1tott 4 héten ~elul 1 szohás utcai lakás van üzletlet-

Elad 6 
egy üveg fal és egy jó karban le
vő fürdőkád. Cim: Eötvös-utca 
5. sz. I. em, 3268. 

c~mzettjük el ne~ :visz, a kiadó- ! helyiséggel eladó. Cim 'a kiadó· LlköraromAk 
hivatal megsemm1slti. l h' t lb · 3233 mlndenféle legfinomabb kávéházi 

-:==========-... \ tva a an. j tikörök el5á1Htá.sára Vojtek és 

IP ~-- l Ela4.6 uJ magAlthAs Weisznál 11-5261 

---
. _LI!_YELEZ!.. l 

15 évig adómentes, modern fel· Hedvez8 vAllAtlAl 
------------' szerelésü 4 bzobés lakás, fürd5- fol:vt6n töobféle elsőrendfi német 

szobával és kerttel. Cim a kiadó- folyóirat minden elfogadható ár\>an .Y~z:-~~ 
~~_, 

Bl•dea IOO·lk -vevtJ 
kellemes meglepetésben részesül 
Török Ardor és Táraa drogeriájá-
ban. 3383 

llagJ'o• eauoya 

indiscrét, rossz modoru, cinikus 
fráter - igen szép, tiszta multu, 
idealisan gondolkod ó, flatal leány 
nak - kit semmivel sem támo
gatna-nem állandö barátja lenne. 
Leveleket a kiadó ba kér. "Majd 
megbánja" ·je!igére. 3369 

561 léaflk, 

. kajtllk, legujabb, Iegd1;vatosabb 
a lD tákban Vojtek és W elSznál. 

ll-5251 

l':=l ==========::;.,!'( LAKAST KERES. 

' l 
Lak 4• t 

és teJjes ellátást keres egy 6. oszt. 
reáliskolai tanuló, esetleg kettes
ben is lakna, ajánlatokat uSwlid" 
jelige alatt e kiadóhivatal továb
bít. 3361 

í=r _= __ =K=I=~=-=_=LA=K=A= ... ==--~j i 
~==============~~ 

Butorozott ••oba 

a város közepán (Kölcsey-utca 9/a) 
külön bejárattaJ, utcai ablakkal, 
kiadó. 

Slaa•atea é• Töllöl7-t~r 

sarkán lév5 bernázamban egy 4 
szobás lakás junlus l·től és egy 
pince lakás a'l.onnalra ki'J.dó Er. 
tekezhetni Codilla építészeti iro· 
dájában, József főherceg-ut 19 
szám, Telefon 627. 2741 

Butorozott lakA• 

t_ Gyorokon, közel a mótoroshoz 
iiJt'egy nyaralóban kiadó. Cim a kiadó-

hivatalban. · 3222 

Fén7e• parket 
nyorhet6 Vojtek ~s Weisz hirneves 
parket-vias.z haszná.latávaJ. ~-6251 

hivatalban. 1019 már l koronától kezdve: külön-
böző szépirodalmi müvek már 10 
filtértől nagy· mennyiségben kap· 
hatók I\ rausz Paulin könyvkeres
kedésében. Telefon 511~ sz. HBI 

• Gyöm ileala 

hernyók és mindenféle gyümölcs
pusztitó rovarok. ellen "Tabicotin 
Emulsio Vojtek'' a legjobb. Egy 
klsérle't mlndenkit meggyőz. Voj
tek és ·weisz, Arad. II-5251 

. .. 
IL-;.·KALMAZAST KERE~ J l 
~ ~ 

EIU' középkoru 
gyermektelen házaspár házmestert 
állást keres. Ferdinánd-utca 7. 338 2 

DAzb~rkö•yvell, 

e célnak megfelelő beosztással 
kaphatók Pichler Sándor könyv
és papírkereskedésében Arad, Sza
badság-tér l. 2551 

li.~plleret mlat4kb61 • 
legnagyobb választék és legolcsób
ban lesznek elkészitve, ugyE zintén 
mindennemü üvegezést olcsón és 
pontosaneszközölFischer Mór, üveg, 
és porcellán·, lámpa-, diszmüáru
kereskedé3 Andrássy-tér 20. Me-

• "' gyei és városi telefon 568. 4810 

l r~~~~mn NYER. ~~~ Egy kevél• 6 ha•zaAI& 
'- o~ hálószoba butor olcsón eladó. Cím 

lllladeaea 

jó díjazás mallett azonnal helép
het bujza-utca 4., földszint J. sz. 

Eu eiAro•lté•& 

felvétetik: Ingusz l és Fia könyv· 
kereskedésében Arad, Weitzer Já
nos-utca. Csak felnőtt intelligens 
leányok ajánlatai vétetnek figye· 
lemb€o. 565 

t:Jgyee varr6leA•yok 

jó fizetéEsel azonnal felvétetnek. 
Erdélyi Andorné Arad, Rákóeli · 
utca 4. 8171 

Pénabeazed6'

ügynökök fix fizetés és magas 
jutalék mallett felvételnék a Singer 
Co. varrógép részvénytársaságnál 
Arad, József főherceg-ut 9~ 3332 

Hö•7velé•Jte•, 
magyar levelezésben, gépirásban 
teljes jártassággal biró irodil'ltan6 
azonnali belépésre kerestetik Már
ton Jakab céghez, Szabadság-tér 
10. sz. 3857 

Fiatal mladeaellle4a,

gyermektelen hi vatnokcsaládnál 
könnyü szolgálattal azonnal alkal· 
mazást n.fer Autich Lajos-utca 7/e, 

'Xanul6leA•yok 

heti fizetéssel fel vétetnek az Aradi 
nyomdarészvénytársaság könyv
kötészetében. 

a kiadóhivatalban. 8370 

Klad6 pl•ee 
Aradon Boros Beni-tér 11. számu 
házban szép és nagy pince kiadó. 
B6vebb felvilágosítást ad Báró 
Nopcsa Elekné uradalmi központi 
irodája Ujarad. 3385 

Te••lnpAiya, 
bolthelyiség és két egymásba 
nyíló butorozott szoba ki8d"i. 
Boros Beni-tér 4. 3376 

Érte•ltem 1841 
a n. é. közönséget, hogy kárpitos 
llzletemet Szabadság-tér 10. sz. 
alól Simanyi-utca 3 sz. alá helyez
tem it, hol is elvál1slok minden
nemü kirpltos munkákat leg jobb 
kivitelben, legolcsóbb árban házak
nál ls. Link Jakab, kárpitoameater. 

Férge• baromiJ 61ak 
teljesen megtisztulnak Vojtek ~~ 
Weis1 baromf1-féregp11Sztltó sse. 
rétiH. Siker gs:r3nt1ron&. Il-6251 

Jég 
háztartási célokra, na pon ta házhoz 
szállítva, havi bérletben megren
delhető az "Aradi Jégtelep" jég
gyáránál Petőfi-u. 7a. Telefon 199. 
szám. 2688 

FOrgH •aro•Uall 
megti~:~ztalnak Vojtek él Wet11 
baroJnft féreg pon tól.. U-6261 

EJJ' J6 forgalma 

szatócs üzlet, a hol sok taka.r
mán;y áru kell s erős korcsm l· 
üzlet mallékhelyiségekkel más 
vállalat miatt sürgősen 1\tadó. Cim 
a kiadóba. 8267 

Gr6••oo 
egy 30 év. óta fennálló vegyes
kereskedés összes jogokkal, mel
lék épületekkel, nagy kerttel más 
vállatok miatt örök áron elad6. 
Bővebbet: Márton Sándor tulajdo
nosnáL Gróss, up. Beél. Biharme
gye. 324l 

Taxameteres 

ér-autok 
Telefonszám 

2851 816 
Szolgálat: reggel fél 6 órától éjjel 12 óráig. 
Ganace: o., ak Fer•ue•nka S.. ••· 

1121 

Jó •1éazs61'••ll 
fentariására hasmáijon mlndenkl 

Kilt.:rpAU~féle 

é p e hajt6t; 
mely a legkitünőbb fA.Jdlt.lom
nélkült gyomortisztító h&zlezor. 
Ize édes, hatása gyors és biztos. 
l üveg ntaaltással "l fillé:r, 
12 üveg franco K 4.·80. Kapható 

kbárólag a készltőnél 

KARPATI JA•os 
~IÜQ cm. 

.t. BAD, BOR08 B ENI• 'J *•· 

Gőztéglagyár Mikelaka 
ajánlja géppel gyártott, 

leg!obb minőségü 

géptégláit 
falazásra, kutkészitésre, 
továbbá mindennemü 
·· nyersfalazásra. :: 

Tulajdonos: !tU 

Pollak Sándor Arad. 
Városi irodája Nádor-utca 14. sz. 

Telefon 55. é• 515. 

Nagymennyiségü 

maculatura 
~1a.dó. 



18 ~RADI KOZLüNY. 
-----------------------------------------------------

Aradi és csanádi egyesülL vasutak. 
VAGYON. Mérleg-számla 1911. évről. TRHBR. 

l. Vasutépltés 

j ~:_ l f ~ _I:>::__j~l . 

210Jl4001-~ l • 1. Társasági tőke: 
2. Vasutk!egészités és beruházások: 
3 Vasutkiegészités és beruházások a 

tartalékalapból ... ... ... ... 
4. Pénztárak készlete • 
5 Ktilönféle anyagkészletek 
6. trtékpapirok 
7. Biztositéki értékpapirok 
8. Nyugdijintézet alapjának értékei: 

;~rst1lati rés l'. vény ek ('S élvezeli jegyek l 
í'.aloglevelek ... ... ... ... ... . .. 
lngathm ... ... ... .. . 

11);.!35:>4 7'2:~~: M28ti!l.t.7 23 Törzsrészvények 
--- ~-- -

1 
i Elsőbbségi részvények: 

6870001- 6%-os törlesztetlen 126150Q(I·-
17452fl ::12 H Qh-eP törleS'.<~tett 576-100·-

,, ll 11261!12 59f,-os tör\egztetlen 
. 400!;;;: 2. VP.iutkie·gészitésre. és beruházások-l MOHllk.) ra alkotott tartalekalap 

11 J 3. Tartalékok: 
21278[•0[--1! f') C:doti tartalékalap... ... ... ... 
!5~?0?,~~ h) Törzsrészvén~· osztalék tartalék· 

Kor l r.,1 Kor. l, ,__ 

16928000 1- -

131914001-
4092000- S42laOO 1-

687000 

-
122~806 69;, 

Arad-csanádi p;aödasági lf.akat·~k
pénztár betét... ... ... ... ... ... 

.19~:,4;)!:,!;, l • ats r. ... ... . .. ... ... ... . .. 
i . n K il !ön tart alékok ••• ... ... .. . 

376526 ll :!1141924 1::. -l Biztositékok . 

43856oldl 
3342247

1
4 2 ~006ft1Hl 

340lga
1
21'1 

3041924!15 
3 767 85 

37t>y:s;} ";" Nyugdijintézet alapja 
31~2947317C 6. Különféle segélyalapok 

9. Különféle segélyalapok értékei 
10. Különféle adósok 
11. Magánvagyon: l parvAilalatok és vas

utak. ezek tartozékai, ifgatlanok és 
! 'i. Különféle hitelezök 

l 8
1 H. 1910. évi nyer. és veszt. azámliról 

986122177 

l 515:'\!! l~ 
22tH677[st 22101z.ll)r>~l 

l 9959 82 áthozatal 
j 1911. évi üzleti felesleg 

--~~----+-~~~~-~-~-~-7-00~i:~-~----

ingók ... ___ ... ... ... ... ... 

466387M lu 
l
l 

Aradi él csanád• egyesült vasutak 
részvénytársaBág: 

1 li i .-----:--
Arad, l IH l. deoember 81-éln. 

l 
• 

A könyveléaért: 

Urbán Iván s. k. Dr. Fá.bry s. k. Szatbmáry J án os s. k. Sztlár4 G7.6•6 s. k. 
Jelen mérle~az.ilmlát a fö- és mollékkönyvekkel összehasonlitvá.n, átvlz.sgAituk és ut tök~letesen rendben talAltulc. 

Arad, 1912. mltjus 9-én. i'liB 

.A.z aradi éa osaná.di egyesült vasutak feltigyelit-bizottsá.ga: 
Dantel Endre il. k. Belnrloh Sándor s. k. D.-. Tötö11y CUsa 1. k . • elnök. 

TARTOZIK. Nyereség- és _ves_zteség-számla 1911. évről. KÖVBTBL· 

_Ko_:: __ \ r.JL_ Kor. L!· Kor. l fj Kor. J t. 
1. Igazgatási •zolgélat ............ l 57-t956'g~ · 1 vasutü~lett bHételek ............ - 72i2a-ls:77ll·----~ 
2. ?"ályatentartasi azoigálat ... ... ... ;..-2··~0·'1:.:. 2 ~fagllnvagyon bevételek ... .•. ... 41607.9511., 731396672 
8. ~orgalrnl és kereskedelmi szolgAlat 9\l~SSJi:-.:.- - . 
4, Vontatási 68 rollhelyi :azolgálat ... l g;)()2'ifi'4fl' l " 1 

6. Anyag- és leltárkezeláal szolgále.t ... ::l0:!:3~ Hl; ........_ -. 
1
1 li, 

6. iözös pályaudvRrok üzletvitele ... 21517ti:ll:, • .......__ .1 1 
7. Tula,.ldonkép_ nem vamtüz.eml és rend- . • ! 1: · ......._ ~· ! 

kivlfll kladasok ... ... ... .. ..•. ~~')~~!:! 1 ~21i :,103832 57 ~ 
1911. évi üztleti feleater ••• ••• •.• ... . l !l 221012ú;, l 

- il -i-1......," ---~! ---'ii-l ----!---Ji-----+-

.·• 
l i L , .. ''"'"':'-l- __ ;;..,11 ____ .,.-li-: __ ~_~--:'·_.:.. 1~' ji • - .. , .. "'"'"~.,i " l l' "DAl<!'- l 

i i: i l ~ l ~ i l 

Ar&di és cnolldi egyesnit vasutak 
részvényté.rsasag : 

Arad,- 1911. december 31-én. 

A könyvelésért: 

Urbá.D Iván s. k. Dr. Fábry s. k. Szathmáry János s. k. Szilá.rd Gy6s& a. k. 
Jelen nyereség- és veszteség számlát a fJ. és mellékkönp·ekkel ös zehasonlib'án, litvizsgáltuk és azt tökéletesen rendben találtuk. 

Arad, 1912. májns 9-én. 

Az aradi és osanádi egyesült vasutak felügyelő-bizottsága: 
Daniel Endre s. k. Beinrich Sándor s. k. Dr. Tötösay Gésa s. k. 

elo ök. 

Az aradi és csanádi egyesült vasutak felügleló-bizottságának jelentése. 
TISZTELT KÖZGYÜLÉS! • 

Van szermw~o~énk a ti~ztelt Közgyiilésnek tudomására hozni, hogy a keres
kedelmi törvény 1 9•3. §-a és a társulati alapszabályok 38. §-a értelmében a társulat 
ügy kezeléRét a lc'folyt l B ll. évben több iz ben megvizsgáltuk és ugy ennek törvény
és alapszabályRzf'rÜ hclyesHégéről, a pénztári értékek rendbenlétéről, valamint a könyv
vezetés pont~sságúr~l .mft~unkna~ minda~nyiszor megn;r~gtat? tudo~ást ,sze,reztünk. 

Az lg'azg·atosag· altaJ elenk terJesztett 1911. ev1 merleg-szamlat es nyér. 
. ves;r,t. számlát lwlmtúan mrgvizHgáltuk és kijelentjük, hogy azok az üzleti könyvek

kel és a nekiink clí)t<,rjesztett leltári kimutatúsokkal mcgPg',YPznek és ugy a J{eres
kedelmi eln~k1wk, mint a türvény kövPtelm(~nyeinPk minden td:.intetbcn mt~gfele nek. 

A fentPbhiek alapján van szPrenes{·nk az igazgatúsáQ.'lUlk az lB ll. évi 2.210.124 
korona Hi fillér tiszta nvereménv. valamint az l9l0. évi tiszta nver{'ménYhöl fen
maradt és uj sziunlára ilt\·itt 3l.G•)H korona líi fillt'·r ös:-:;~,eg: hovú.f;n,ditúsa tárg·vában 
beterjes~teit indit,'ányát a tisztelt Kijzg-yiilésnek el fogadús ra ajúnlani. '' 

Végre kérjük a tisztelt Közg·yiii{•Rt, hogy az l!n 1. iizll't{·vet illet{Hr·g- a tisz
telettel alulirott bizottság rész(·re a felmentvényt megndili ~zivcskedjék. 

, Arad, 1912. május hó 9-én. 

llradi és asanádi egyesült vasutak felügyelő-. bizottsága: 

... 

,Daniel Eendre s. k. Heinrlch Sándor s. k. Dr. Tötös~1 Géza s. -Ir. 
elnök. 

-1912, május 15 

Kóser vendéglő 
megnyitás!~\ 
Igen tisztelt ismerO.;eimet és 
a n. é. közön-éget értesitem, 
hogy Arad S:zt.•PAI· utea 

2 tJZáDI alatt 

kóser éttermet 
nyitottam. Főtörekvésem lesz, 
hogy igen tisztelt vendégei
met minden időben leg]zlé
sesebb és friss ételekkel, 
ugyszintén legjobb minöségü 
italokk!!l szolid árak m.ellett 

kiszolgáljam. . 
További Hi ves J árlfogást ké

reK kitünő tisztelettel 

Czitrom József 
vendégl6s. 8092 

Urisza~ó nziot IDB[llYltás! 
Igen. tisztelt ismerőseimet és a 
n. é. közönséget ér tesi tem, hogy 
mint legutúbb Inokai Tóth La
joa azabó cég föszabá.sza as 
ü z l e t e t á. t v e t t e m és ast 

Inokai T ó th lajos u tó da 
név alatt személyes veseté· 
aemmel H u n y a d i· utca 3. , 
sz. alatt tovább folytatom ... 

E téren elsőrendü szakképzett· : · 
ségern ga1·anciát nyujt, hogy 

•
1 

tisztelt megrendelöim Jglmy~-.., 
denkor legjobb munkamma · ' 
g6.~talanul kielrgitsem. ·l 

A llandóan szép választékuraktárt i ;r.,.. 
tartok legdivatosabb angol ét ·;; 
belföldi szövetuj donsá.gokból lii 

Szives pé.rtfogást kérek: 

Windt János 
309{) 

" FELIX 
GY~ GYFÜRll~. 
Téli és nyári gyógyhely 

Nagyvárad mellett. 
Európa leggazdagabb forró kénes hO· 
forrása, viz bőfoka 500 Celsiu9. Győgy
javallat fürdő alakjában,e•n•.•r eum a) 
4§" kA••\·é. 1 elle J. 1:\ői betegségeknél, 
Idül& lllléh és pe:el~nek gyula• 1 

dAi!ok, m~h-bund, n-edeoeebeU 
•eJt•zövellob ~1!11 llnadmA»70k• 
nAl. Ivógyógymód alakjában idült 
c:r •morblinta~.lmali.u~•. makae• 
azélilTekedé8nél, m&l- ~· epe
hólJOK botegségeincl, 8i.raa•A& és 
epekövekot-l meglt>pö grúgyhatás. 
Tükör, kád, mór, szénsav és iszapflírdök. 

u os. ~T b e u 8 600 4 ll a n d 6 

IOrflth•endtg. 30Jl ! 'i 
--~----- j 

Allandó fürdöorvos. allaodó g~·ógyt.ár, 
2f>') kénvelmcs lakószoba, kltünő 
déglók. '.Jután:;os étlap ~rak. A! 
elsöl'cndü cigányzene, \'asárn~>pu ... ,. 
kalouazeno. tonniB-pál~'a, gondozott 1 · 

séta-utak, ff'nyő-erdö, 200 ho:das park.. 
!lil\jus l·töl16 •onat közlekedik napona. , 'i 

Posta, távirda, interurban·telefon. , .• 

- <Jnrtaxe ~· z.,oedil uloca. - } i 
l 

Pzo•pekt,D8&ktUd •• i~ta!gaU•&c· •· • 

. A.udi l..,yorr. ~a-. tész..-.: ·i~áLsas~& zönyvny(, udája, köLyvkötéazetc és betütJmöntf\léje. 
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